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MEMORIA

PresENTADA AL Excmo. Sr. MinistrRo DE INsTRUCcCION Pu-
BLicCA Y BeLras ArRTES rPorR EL PRESIDENTE DEL CENTRO
DE CULTU RA EN CUMPLIMIENTO DE PRESCRIPCIONES LEGALES.

La labor realizada por el Centro de Cultura Hispano-
americana, que tengo el honor de presidir, durante el pa-
sado ano de 1913, ha sido verdaderamente fecunda para
los fines de esta institucion, y extraordinaria por lo extensa

~ y eficez, tanto en las conferencias celebradas como en las

constantes conversaciones de cultura ylos trabajos litera-
rios publicados en la Revista, que ha tentdo como digno
coronamiento la edicién del notable libro FPro Patria,
obra que debe considerarse de elevada cultura favorece-
dora del turismo hispanoameticano, y en la que se dan &
conocer las riquezas artisticas espanolas, los grandes san-
tuarios de la raza y una sintesis de los tesoros monumen-
tales, histéricos y artisticos del suelo patrio.

En esta obra civilizadora han puesto su inteligencia y
su alto espiritu las plumas mds selectas de la intelectuali-
dad patria, resultando un trabajo de verdadero enalteci-
miento de grandezas olvidadas, en el que resurge el arte y
la cultura que en nuestra historia resplandece.
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Los temas sobre los que han versado las conversacio-
nes semanales, celebradas con éxito indiscutible y satisfac-
cionde todos, han sido: «Alianza naval hispanoamericanas,
del que se derivaron otros importantisimos de cardcter co-
mercial; sintercambio de productos», estudios estadisticos
de produccién y consumo en los distintos mercados de Es-
pana y Ameérica; organizaciones maritimas, tanto militares
como mercantes; publicacion y venta de libros espaiioles;
fomento de la ensefianza y creacién de establecimientos de
instruccién publica; escuelas, museos y centros de cul-
tura, sobre cuya extensisima materia se publicari—cuando
sea posible—un libro redactado por el ilustre publicista
D. Vicente Vera. '

En dichas conversaciones tomaron parte constante-
mente, ilustrdndolas de un modo eficaz, los dignos repre-
sentantes y ministros plenipotenciarios de las Republicas
americanas, muy especialmente los Sres. D. Emiliano Fi-
gueroa, ministro de Chile; D. Hernando Holguin, ministro
de Colombia; D. Eduardo Vdzquez, ministro del Uruguay;
D. Alvaro Saralegui, representante también de esta Repti-
blica, y D. Manuel Montero, cénsul general de la misma;
D. Enrique Deschamps, representante de la Reptiblica Do- |
minicana; D. Juan B. Sosa, de la de Panamd; D. Manuel
S. Pichardo, secretario de la Legacién de Cuba; D. César
Arroyo, consul del Ecuador, y otros muchos ilustrados
americanos de distintos paises que constantemente consa-
gran su atencién y su asistencia 4 estas reuniones, contri-
buyendo poderosamente con su intervencién al éxito ver-
daderamente notable obtenido con este nuevo procedimien-
to cultural, en el que no se establece discusién, sino que se
emite, por todas las personas que intervienen, conocedoras
profundamente del asunto de que se trata, su criterio, su
parecer, su modo de interpretar la cuestion; es decir, que en
las dos horas de conversacion, las veinticinco 6 treinta per-
sonas que en ella alternan ilustran de modo completisimo
el juicio colectivo que del tema tratado se llega 4 alcanzar.
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Puede afirmarse que estos nuevos métodos culturales
no sélo elevan el espiritu abstrayéndolo por completo de
las tristezas y realidades de la vida, sino que llegan 4 pro-
ducir entre los que intervienen un deleite de intima satis-
faccion, 4 la vez que contribuyen 4 que pueda llegarse 4 un
conocimiento casi perfecto de las interesantes y patriéticas
materias: culturales que constituyen la conversacién.

Entre las brillantes conferencias pronunciadas, merecen
especial mencion la del excelentisimo senor ex-ministro de
Fomento D. Fermin Calbet6n, sobre «Relaciones mercan-
tiles hispanoamericanas»; del ilustrado comandante D. José
G. Caminero, agregado militar de Espania en el Brasil, «<Im-
presiones generales de América»; del laureado poeta don
Manuel Machado, sobre «Influencia mutua literaria de Es-
pafia y América en lo que va de siglo»; del ilustrado Cate-
drético de la Escuela Superior del Magisterio D. José Ro-
gerio Sénchez, «Historiadores de Indiass; del cultisimo
presidente de la Sociedad Colombina Onubense, D. José
Marchena Colombo, sobre «La Rédbida en el movimiento
actual iberoamericano»,y de la ilustre escritora sefiora Con-
desa del Castelld, sobre «Gertrudis G6mez de Avellaneda,
gloria hispanoamericana», Y tltimamente del excelentisimo
-sefior senador, presidente honorario de este Centro, D. Ra-
fael M. de Labra, sobre «Canalejas»,y también ocupdn-
dose de este eminente hombre ptblico, de los Sres. D. En-
rique Deschamps, Conde de Casa-Segovia y el Pres1dente
del Centro que suscribe.

No puede dejar de consignarse con elogio merecido
la enorme y cultisima labor realizada en este Centro por
su ilustre vicepresidente, la singular escritora Dona Blanca
de los Rios de Lampérez, la que ha avalorado de manera
Aimposible de apreciar nuestras publicaciones con sus‘no-
tables trabajos, inspirados en sublime patriotismo y en fe
constante en el porvenir de nuestra raza; muestra evidente
-de esta afirmacién son sus brillantes articulos en el libro
Pro Patria. SR
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.Esta fué la labor del afio 'iltimo. La que el Centro de
.Cultura se propone realizar en 1914, 4 ser posible, serd
atin mas importante. Nuestra acreditada Revisrta, segura-
mente, una de las que mayor circulacién tienen en Hispa-
mno-América; se publicard con perfecta regularidad los dias
15 de cada mes, y aparte aquellos extraordinarios que las
circunstancias exijan, conteniendo seis secciones: 1.* «No-
tas € impresiones. del Centro de Cultura hispanoamerica-
nas.—2.2 «Seccién histérica», en la que se publjcardn estu-
dios, relatos, descripciones, viajes y comentarios, anteriores
al siglo xx.—3.* «Seccién politica», en la que se informara
decuanto se intente, se proyecte 6 se ejecute en el mundo
¥ pueda interesar 4 las relaciones hispanoamericanas.
—4.* «Seccion literaria», para trabajos de bellas letras his-
panoamericanas, tanto de escritores y publicistas europeos
como de toda América.—5.? «Seccioén de variedades, cien-
cias, artes, economia, finanzas, misiones comerciales, etcé-
tera».—6.* «Notas ¢ informaciones hispanoamericanas».

Se estd preparando la edicion de dos bibliotecas hispa-
noamericanas: una, histérica, y otra, literaria, cuya publi-
cacion comenzard en un plazo muy breve. En ellas se re-
producirdn libros, documentos y antecedentes relaciona-
dos con la historia de. América para poderlos divulgar y
vender 4, precios muy economicos, y que sean de obligada
adquisicion para todas las bibliotecas de América y Espa-
fa por su interés cultural. El primer libro de esta clase
que reproducird y publicard el Centro, es el interesante
Jibro de Pedro Mértir de Angleria, que se conserva en
la Biblioteca Nacional, verdadero monumento histérico, ti-
tulado De Orde Novo Decades, que se publicéd en Alcald de
Henares ‘en 'los afios 1493 4 1510 la primera; en 1514,
la segunda; la tercera, en 1516; la cuarta, en 1518; en 1520,
la quinta; en1 524, la sexta; la séptima, en 1523, y la octava,
en 1526.

Otro de los libros en preparacién para la biblioteca li-
teraria es un interesanticimo estudio del eminente direc-
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tor de la Biblioteca Nacional, D. I'rancisco Rodriguez Ma=.
rin, sobre Guti¢rrez de Cetina en Méjico, en el que. se;
dardn 4 conocer las investigaciones y los documentos en-,
contrados en ellas por dicho eximio, literato en. archivos
de esta Corte y en los hispalenses. ;

Para no hacer demasiado larga esta Memoria, no hace—
mos referencia de otros muchos interesantes trabajos y es«
tudios que tiene en preparacion el doctor D, Manuel Ro-
driguez-Navas, director de estas publicaciones en el Cen-
tro, y cuya cultura y competencia son garantia positiva
del acierto para escoger y del éxito que se obtendra.

La honrosa misién de cultura que el Ministerio de Ins-
truccion Publica tiene encomendada 4 esta institucién ofi-
cial, puede afirmarse que se cumple y realiza en circuns-
tancias verdaderamente beneficiosas para la instruccion en.
general y para el cultivo de las relaciones espirituales de
los pueblos dz raza hispdnica, pues la libre esfera de ac-
cion que el Ministerio de Instruccién Pdablica le ha otor-
gado ha sido causa fundamental del desenvolvimiento ob-
tenido en su fecunda, pero atin corta existencia. '

Lo que con la debida consideracién y respeto eleva=
mos al Ministerio del digno cargo de V. E., esperando que

nuestros actos merezcan su aprobacion.
El Presidente,

Luis ParLomo.
Madrid, Enero de 1914,

NOTAS DE LAS REUNIONES
DEL CENTRO DE CULTURA
HISPANOAMERICANA

En el dia 14 de Enero proximo pasado, el Centro reci+
bib la visita del muy honorable y distinguido profesor se«
fior D. Ramén Moner y Sans, que ha residido veinticinco
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afos en la Republica Argentina, donde ejerce con lucimien-
to notables representaciones en la Prensa, en la Cdtedra y
en las relaciones de los ‘espafioles y de los argentinos.

Saludado el Sr. Ioner y Sanz por el Presidente y por
la seniora Vicepresidente del Centro, elilustre hispanoargen-
tino'ley6 un notable discurso, que fué escuchado con reco-
gimiento y aplaudido con entusiasmo.

Discurso del Sr. Moner ¥ Sans.

'SERORES:

- ..Sea mi primera palabra la sincera manifestaciéon de la
honda pena que en este momento embarga mi espiritu al
adivinar que ante tan selecto auditorio voy 4 poner al des-
nudo mi pequeiiez. Me diréis que por qué no rehui mani-
festar ante vosotros el balbuceo de mi voz y la mo-.
destia de mis conocimientos; 4 lo que replicara, de llegar
4 mis oidds la pregunta: que asi como el soldado no pue-
de, en la hora del combate, desertar del sitio que sus jefes
le sefialaron, asi, yo, modestisimo soldado hoy de la legién
intelectual argentina, no puedo dejar de hablaros en nom-
bre de aquel pueblo en que se meci6 la cuna de mi hijo,
de aquella nacién joven, hermosa, pletérica de vida, que si
se acerca 4 las orillas del Atldntico mar para recoger en
sus ondas las palpitaciones de la nacién espanola, trepa
también 4 las mds altas cumbres de los Andes para admi-
rar desde alli los pueblos que del mejicano golfo al maga-
lldnico estrecho se tienden, llevando en sus venas sangre
hispana, en sus cerebros.toda la grandiosidad de la épica
conquista, y en sus labios las sonoridades todas de nues-
tro sin rival romance.

Nadie me dio, en verdad, tal representacion; mas cinco
lustros de intensa y batalladora vida bien me autorizan,
pienso yo, para aseguraros que, 4 despecho de entusias-
mos cosmopolitas, de diplomadticos afectos, de circunstan-,
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ciales acercamientos con paises y gentes de ofras razas,
cuando no de otras naciones, el genio hispano se ve do-
quier, flota en el ambiente y lo domina y avasalla todo. Y
¢como no; si de Méjico 4 la Patagonia todo fué abonado
con sangre espafiola, y la sangre, mezclada con el humus,
al evaporarse, tonificando cerebros y vivif.cando pulmones,
ata las generaciones que van naciendo con las que glorio-
samente cayeran en los campos de batalla? Porque este, se-
nores, es el hecho que pude comprobar en mi ya larga co-
munién de vida con aquel pueblo, veleidoso como el nues-
tro; ‘como el nuestro, facilmente impresionable; como el
nuestro, pronto 4 estallar en vehemencias no siempre re-
flexivas; pero 4 la par caballeresco, noeble, hidalgo, como
hidalgo, noble y caballeresco es el hogar donde se mecié
su cuna, ‘este hogar nuestro, patria del caballeresco Cid,
del noble Don Juan de Austria y del hidalgo desfacedor de
entuertos. Queé asi es el pueblo argentino, 4 punto tal, que
bastaron unos pocos anos para acallar odios que estaban
mds en los labios que en los corazones, unos cuantos lus-
tros para que aquellas fantdsticas cadenas de negra escla-
vitud se trocaran en trenzas de flores, y por sobre las olas
del movedizo mar, de ese mar que besa las costas ar-
gentinas y las gaditanas playas, sonaran millones de besos
raveladores de francos carinos y de purisimos amores.

A cuantos argentinos ilustres pude hablar antes de pi-
sar la cubierta del barco que conducirme debia 4 mi nati-
va tierra, y fueron algunos, nio por mi propio valer, sino
por su ingénita bondad, oi las mismas ¢ parecidas frases:
«Dichoso usted, que reverd el hogar de sus mayores, de
nuestros mayores, ya que harto sabemos todos que la vi-
da politica, social, familiar argentina no es mds que una
prolongacion de la vida hispana en sus multiples y diver-
sas manifestaciones.» Y el dserto iba acompanado de un
fuerte apretén de manos; como si con €l quisieran poner el
sello 4 la eéspontdnea manifestacion de su carino por nos-
otros.
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Y heme aqui, sefiores, en este hogar intelectual repre-
sentativo de la idea mas grande de los modernos tiempos—
la de lograr que pese en el mundial concierto de los pue-
blos todos la ya pujante raza hispanoamericana—, 4 mi, el
mds modesto campedn de esta causa, desde que al Plata
llegara, brincando de alegria el corazén al ver como se fué.
trocando en real el suefio que acariciara no bien orearon
mi frente las brisas del Mar Dulce 6 la flagelaron con rd-
fagas de salud las arrebatadoras ondas del pampero. Cal-
culese, pues, con qué placzr he de hallarme en este sitio
y cudn orgulloso he de sentirme al verme rodeado por los.
mds esforzados paladines de tan noble causa. [Que ella es
lirica! ;Benditos sean mil veces los lirismos que hacen latir
al unisono 4 ochenta millones de seres! {Benditos sean, ya
que lograron poner miel en los labios y amor en los co-
razones!

Pero ¢estamos, por ventura, al fin de la jornada? Creo.
firmemente que no; antes al contrario, opino, respetando
ajenos pareceres, que sélo estamos en los comienzos de la
labor, fdcil hoy mds que ayer, por los apuntados motivos,
pero comienzos, en suma, que demandan, para llegar 4 feliz
término, el apoyo del periédico, del libro y de la cdtedra,
ya que s6lo la unién de estos tres factores puede, bien en-
caminada, asegurar la definitiva influencia de Espafnia so=
bre las naciones que 4 orgullo tienen llarmarse hijas
suyas.

{El periédico! No es fécil la tarea de'lograr que la hoja
hispana circule con profusién en la Republica Argentina,
donde 4 millares llegan los diarios franceses, ingleses y
alemanes; la dificultad se advierte ficilmente, y ella estri-
ba en'la igualdad del idioma. El francés, el inglés, el ale-
médn desean leer en su propia lengua; para el espaiiol este
deseo no existe. £/ Correo Espaiiol, fundado por Romero
Jiménez, tuvo que desaparecer; y, fuerza es confesarlo, si
hoy tenemos en la Argentina £/ Diario Espaol, débese 4
la incansable actividad, al infatigable celo de un periodista
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de vigoroso cerebro y recia envergadura, de Lopez-Goma-

ta, 4 quien me complazco en enviar desde esta tribuna

la sincera expresion de mi carifiosa simpatia. Hace ya al-
gunos anos, y mezclado incidentalmente en empresas mer-

cantiles relacionadas con el periodismo, hube de ponerme

al habla por interpdsita persona con la Administracién de

un semanario, artistico en verdad, que se publica aiin en

esta Corte. Nos proponiamos unos cuantos amigos vender
el ejemplar en Buenos Aires 4 20 centavos (entonces se,
vendia 4 30); nuestras negociaciones fracasaron; pero la.
idea habia caido en surco fecundo, ya que hoy el aludido

periédico circula con profusién en la Argentina por el

precio, modesto alli, de 20 centavos: lo que prueba una

vez mas la axiomatica verdad de que la baratura acrecien-

ta la circulacion.

Cierto que se trata de un periddico ilustrado, mientras.
que las hojas de cardcter—diré politico —circulanallien exi-
guo numero. ;Por qué? Pues porque hay en ellas exceso de
politica, y de politica menuda, mezquina, que si logra in-
teresar 4 los de casa, poco ¢ nada dice 4 los que viven
alejados del solariego hogar. Dificil es—y hablo por propia
experiencia—darse cuenta de la verdadera vida del pue-
blo espaiiol, de sus laudables esfuerzos y de sus progresos
constantes leyendo hojas ocupadas y preocupadas de con-
tinuo en la préoxima crisis—las crisis, para la oposicidn,
siempre estdn préximas,—en la actitud de tal 6 cual per-
sonaje, en las ultimas declaraciones de determinado pro-
hombre, cuando no en los violentos ataques de quienes
dan muestras de indispensable ceguera al minar con su
continua prédica el orden, la tinica base sobre que asen-
tarse puede el pueblo quz aspire 4 ser grande y respe-
tado.

No es que abomine de la politica: Dios me libre; de lo
que abomino es del exceso de politica, que si perjudica al
pais por distraer fuerzas y energias, también nos perjudica
4 los ojos de los extrafios, presentindonos como un pue-
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blo mi4s atento 4 movimientos de opinién gubernista que
d'alentar individuales esfuerzos que acrecienten la patria
riqueza. Para que la hoja periodistica espanola circulase
con relativa profusién por la Argentina, seria indispensa-
ble que, dando de mano 4 la politica y al toreo—aispén-
senme los aficionados,—recogiese las palpitaciones del
alma esparniola, de esa alma que alenta grandes empresas
industriales y manufactureras, y las fulguraciones de ese
cerebro hispano que piensa y medita y fantasea, y al li-
bro entrega el fruto de sus estudios y de sus vigilias.

iEl libro! He ahi otro factor importantisimo que ha de
impulsar como pocos nuestro predominio moral en Amé-
rica. Si, ya sé, y comprobarlo he podido, pues bibliéfilo y
bibliomano, frecuento asiduamente las librerias bonaeren-
ses; ya sé, repito, cudnto ha progresado el comercio de li-
bros entre Iispana y la Republica Argentina, y cémo las ci-
fras de exportacién han crecido en estos ultimos veinticin-
co afos. jCon cudnto placer recuerdo hoy la tristeza que
me causara una pregunta del apreciable historiader argen-
tino D. Mariano Pelliza! Pero justedes tiencn novelistas?
—medecia, entre desconfiadoyasombrado, alld en 1890.—
A esa pregunta contesté desde las columnas de uno de los
diarios mds serios de la Argentina, La Nacidn, con una
serie de articulos que luego reuni en folleto con el titulo
de «Breves noticias sobre la novela espanola contempo-
rdnea-. La pregunta de mi carifioso amigo latigazo fué
que espoleé mi espafiolismo, trocindome en vocero de
cuanta produccién intelectual hispana llegara & mis ma-
nos, tanto que en diarios, en periddicos y en revistas, bus-
cando siempre los de mayor circulacion, fui hablando de
obras espaiiolas, de autores espanoles, para que aquellas
gentes con quienes tan & gusto vivo supieran que en Es-
pana hay algo'mds que politicos y -toreros, chulos y can-
taoras. Modestisima fué mi labor, por el mero hecho de
ser mia; pero algo entiendo pudo influir’ para que fuesen
apareciendo en las pdginas de los periédicos los nombres,
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de cuantos en esta tierra la enaltecen con los destellos de
su ingenio y las fulguraciones de su inspiracién, logrando
que con ellos se habituara la familia argentina. jAh, sefo-
res! Si me fuese dado puntualizar personalizan o, c6mo me
seria ficil demostrar que la diminuta piqueta del articulo
fué abriendo poco 4 poco angosta ruta, que mds tarde vi
trocar en ancha y arbolada senda! Quedé muy 4 gusto el
vocero en la penumbra; pero alld, en su foro interno, se re-
gocijaba al ver que aquellos éxitos previstos redundaban
en honra y gloria' de la nacién descubridora y espaciaba
su vista por las paredes de su sala de trabajo para posar
sus ojos en senal de agradecimiento, ora sobre el Crucifijo
que engalana el estudio, ora sobre los retratos de Cervan-
tes, Argensola y Espronceda, ya sobre el monumental es-
cudo de Espaiia, artistico obsequio de un grupo de penin-
sulares. :

Mas sin querer, y atraido por simpéticos recuerdos; me-
desvié¢ del tema. Vuelvo gustoso 4 él para afirmar que
aun habiendo crecido mucho el comercio de libros, no ha
alcanzado el apogeo que merece, y que en primer término
le disputa con visible ventaja la libreria francesa; y no la
ha alcanzado porque lo retarda un factor econdmico: el
precio. El libro espaiiol es caro, y si es caro en la Penin-
sula, jcémo no ha de resultar carisimo alli, aumentado el
precio por los gastos de correo, y el beneficio, no siempre
modico, del librero! Quizés los editores espaiioles se defien- -
dan del familiar calificativo de careros asegurando que
siempre resulta cara la edicién de una obra en corto nu-
mero de ejemplares; y sin quizds no les falte razon; pero
aqui del sobado argumento: no se vende el libro por falta
~de compradores, 6 no hay compradores porque gl libro
es excesivamente caro. Comparando tamarfio, ya queé no
valer intelectual, entre el libre francés y el espaiiol, aquét
vence 4 éste; y sin embargo de explotarse bien los merca--
dos americanos, ipor qué de las obras de solaz y: pasatiem~
po, principalmente, no podrian hacerse ediciones de cin-
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cuenta ¢ cien mil ejemplares? ;Es utépico creer mafiana,
cuando el comercio de libros se haya asegurado y exten-
dido, en la colocacién de cien mil ejemplares de una obra-
entre una poblacién de ochenta 6 noventa millones de
personas de habla castellana? Creo firmemente que no.

Desvidndonos de la faz meramente mercantil del asun-
to para mirarlo desde otro punto de vista, nadie puede ne-
gar la capital influencia que las lecturas ejercen sobre el
individuo y sobre los pueblos. Cuando las letras espafio-
las brillaban en todo su esplendor, el influjo hispano, di-
recta 6 indirectamente, se' dejaba sentir en toda Europa;
cuando, en el siglo xviir, la literatura francesa lo avasallé
todo, tanto que hasta

..hubo en Madrid una condesa
que aprendid 4 estornudar 4 la francesa,

y aun hoy, sefores, son muchos, por desgracia, en la Pe-
ninsula los que estornudan 4 la francesa, y muchisimos
mds, los que 4 la francesa estornudan en las Republicas
sudamericanas, en las que rifien su descomunal batalla
los libros impresos en el idioma de Corneille 6 de Boileau
con los escritos en el sonoroso idioma de los Luises.

jAh, sefiores, jcon qué honda pena contemplamos los
enamorados de nuestro sin par romance como lo bastar-
dean privilegiadas inteligencias americanas porque se nu-
tren casi exclusivamente de producciones extranjeras!
Piensan bien, sienten hondo; pero cuando llegan 4 la ex-
teriorizacion de su sentir 6 de su pensar, sin quererlo, bro-
ta de sus labios 6 se escapa de los puntos de su pluma no
ya el vocablo, la frase galaica delatora de fordnea in-
fluencia.

Nacido en la catalana tierra, pero enamorado ciega-
mente del castellano lenguaje, si viviendo atin en la Pe-
ninsula, robaba horas al natural descanso ansiando dar 4
mis palabras y 4 mis escritos el seductor encanto de la
pulida forma, extrafiado por propia voluntad 4 la Argen-
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tina, dobldronse mis deseos, y al estudio me apliqué, 4 fin
de no ser zdngano en aquella colosal colmena y corres-
ponder en cierto modo y de alguna manera 4 la favorable
acogida que se me dispensara. Me afilié desde mi llegada
en las modestas filas del Profesorado particular, y en tri-
buna harto modesta, comencé 4 quebrar lanzas en pro de
la pureza de nuestro lenguaje, simples escarceos que por
benevolencia que, hoy como ayer, agradezco, valiéronme
el nombramiento de catedrdtico oficial. Agradecido 4
fuer de espanol, y tenaz 4 fuer de levantino, quise probar
que era digno de tilulo tan honroso, y dia tras dia,'y aun
diré noche tras noche, 4 la paciente lectura de los cldsicos
me dediqué; y como he creido siempre en un dios protec-
tor del hispano lenguaje, y con Valera he sofiado en la
aparicién de un nuevo Siglo de Oro, me defendi 6, al me-
mos, abrigué el intento contra la epidemia galaica y neolé-
gica alli reinante, amurallando mi cerebro con los bien se-
guros lienzos de los cldsicos y los torreones de los mds
puros hablistas. Temeroso del contagio, no lei, devoré du-
rante estos afios cuantos libros ensenarme podian & ma-
nejar con soltura y elegancia nuestro harmoénico lenguaje,
convencido de que si alguna influencia me era dado ejer-
cer sobre aquella carifosa juventud que me escuchaba,
debia apoyarse, mds que en la fria regla, en el ejemplo
que, por lo que tiene de vivo y palpitante, avasalla y do-
mina con mayor prontitud los cerebros en formacién.

Y como en muy modesta esfera logré algunos resulta-
dos, y al andar de los afios pude comprobar que mi obscu-
ra labor no era del todo perdida, por esto dije que la Ca-
tedra es otro de los factores que pueden contribuir 4 au-
mentar en América el predominio intelectual de la Madre
Patria.

Quizds en lo que decir pienso al respecto, me tachéis
de exagerado, cargo que no he de levantar por entender
que las exageraciones de los especialistas son, 4 la postre,
si con calma se analizan, las que impulsan con mds fuerza



14 CULTURA HISPANOAMERICANA

el avance de los humanos conocimientos. Pienso, pues,
que uno de los esfuerzos mds briosos que puede hacer la
inteligencia hispana es fomentar en la Ameérica latina el
establecimiento de sucursales de la Real Academia Espa-
-fiola, otorgando preferente atencién 4 los trabajos lexico-
légicos de los hispanoamericanos, inventando el modo de
alentar de un modo 4 otro la prosecucién de trabajos,
aplastadores por su propia aridez. El novelista, el drama-
turgo, el mismo. socidlogo—ya que hoy la Sociologia estd
en moda—hallan amplio mercado para sus producciones;
pero la masa general de los lectores, ¢qué sabe de los Rivo-
dé, Isaza, Amusia, Segui, Reyes, Selva, Segovia 6 Garzén?
¢Por qué no abrir concursos para. estimular provechosas
aficiones, costear obras para premiar de alguna manera
meritorios esfuerzos? Si contribuimos todos en la medida
cada uno de sus fuerzas 4 que no se bastardee el hereda-
-do lenguaje; si al riquisimo caudal lexicolégico ya existen-
te agregamos, previa prudente depuracién, cuanto pueda
-contribuir 4 acrecentar nuestro patrimonio lingiiistico, sno
iremos paulatinamente acreciendo nuestra influencia inte-
lectual, combatiendo 4 la vez y de manera indirecta in-
fluencias extranjeras? Tengo el convencimiento de que ello
puede ser asi. .

A esta cdtedra, que llamaré ambulante, sin asiento fijo,
‘habria que agregar, entiendo, otras que le sirvieran de
complemento, y que bien pueden servir para purificar
completamente la atmésfera americana, en la que atin se
.encuentran vestigios de afejas preocupaciones.

Si: en América, hacen falta cdtedras de Historia espa-
nola, de Politica espariola, de Derecho civil y constitucio-
nal espanol. Se juzga mal nuestra labor de los siglos me-
dios y aun modernos porque no se conoce; se nos echa

-enrcara nuestro fanatismo, la esclavitud del pensamiento
-hispano, la tirania de nuestros monarcas, el absolutismo de
nuestras leyes, y Espana es ain para muchos la madre
.de aquel tétrico y sin entranas Felipe II; la que dej6 mo-
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rir para vergiienza suya en la miseria al genial creador
del sin par Manchego; la que, y aqui las carnes tiemblan y
los cabellos se erizan, la que, repito, di6 por premio 4 Cris-
tébal Colén un repugnante carcelero, Bobadilla, y en vez
de trenzas de flores, que como corona orlaran sus sienes
de vencedor, cadenas que ataran los pies y manos de quien
le habia regalado un mundo. ;Cudnta falsedad y cudnta
patrana!

Un hecho reciente, rigurosamente histérico, demostra-
rd cudnta falta hace proyectar luz, mucha luz, sobre nues-
tra historia, en sus diversos aspectos.

Cuando mi admirado D. Julidn Ribera, vuestro genial
amigo, publicé £/ Fusticia de Aragon, hube de presiar el
libro al doctor Zeballos, catedrdtico de Derecho Internacio-
nal y uno de los cerebros mds potentes de la Argentina. El
libro no volvié 4 mi hogar: su mérito colosal legitimaba la
detencién, noblemente confesada. Posteriormente, y con
motivo de mis recientes Conversaciones publicas en el
Histérico Colegio Nacional, de Buenos Aires, hablé de Ri-
bera y de su obra, notabilisima por todos conceptos, y la
noticia cayd como cosa nueva, y dos catedréticos, uno, de
Instruccion Civica, y otro, de Moral Civica, solicitaron en
seguida de sus respectivos libreros la compra en Espafia
de libro que, segtin las noticias que de sus labios recogian,

" habia de servirles para rectificar errores y modificar con-

ceptos.

¢Qué demuestra, sefores, mi recuerdo? Pues lisa y lla-
namente que el libro espanol circula poco, y que poco se
conoce aun la.verdadera historia de la nacionalidad hispa-
na, cuya hermosa grandeza—pena da el confesarlo—ha si-
do obscurecida por muchos de sus propios hijos, hijos, por
desgracia, mal aconsgjados, que para sumar adeptos 4 idea-
les que no discuto, no han vacilado en tender el negro
manto de la calumnia sobre los hombres y los hechos que
mis ennoblecieran 4 Espana en los pasados y en los mo-
dernos tiempos, en entenebrecer en alas de pasiones parti-
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distas las espléndidas claridades de nuestra vida nacional.

Y tal prédica estd dando, seriores, funestos resultados;
pues aun viviendo lejos, creo advertir que sobre una bue-
na parte de los habitantes de nuestra querida tierra pesa
la asfixiante atmdsfera del pesimismo, que al engendrar la
roedora melancolia, ata vuelos al espiritu y sofrena volun-
tades, jQué envidia me dan, sefiores, asi los individuos co-
mo los pueblos que tienen en ellos mismos confianza, y
qué pena aquellos que de antemano se declaran vencidos
‘en la lucha 4 que el propio vivir les condena!

Espafiol soy, y tengo, por lo tanto, derecho 4 decir
cuanto pienso sobre la vida politica y econdmica, social y
literaria de mi patria. Sé bien que hay dos Espanas: una,
que grita v politiquea, y otra, que labora y medita; mas co-
mo ésfa es silenciosa, y bullanguera la otra, por fuerza se
enteran mds los vecinos de los desplantes de los unos
que de las obras de los otros. -

Cuando en la hoja diaria, en el libro, en la pablica re-
unién 6 en la conversacién privada, se asegura que no te-
nemos ni hombres de gobierno, ni pensadores, ni literatos,
ni industriales, ni navieros; cuando un dia y otro se predi-
ca que kay que europeizarse, frase que 4 mi me suena 4
hay que despaiiolizarse, lo que bien vale 4 asegurar que na-
da tenemos en el propio hogar digno de ser conservado;
cuando de continuo soplan en la turbulenta atmosfera de
las pasiones partidistas vientos de fronda desencadenados
por quienes, mds que nadie, predicar debieran el respeto 4
la Ley, la confianza en los Gobiernos y el amor 4 Espaia,
joh!, entonces, mi dnimo se atribula, y temo, si, que
llegue un dia en que el desaliento se apodere de todos, y
ante la total pardlisis de los individuos se desmorone, no
estruendosamente, sino quedo, muy quedo, el edificio na-
cional.

Afortunadamente, el espiritu se retempla, y digo con el
poeta: -

«:iun hay patria, Veremun ol
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<cuando 4 mis oidos llegan aplausos de los extranjeros al
admirar espanolas labores; al catalogar los cientos de his=
panistas que en extranas tierras proclaman nuestras glo-
rias de ayer y nuestros esfuerzos de hoy; cuando leo los
alardes de progreso de vascos y catalanes, levantinos y
gallegos: que solo los pueblos se engrandecen y prosperan,,
no cuando reniegan de sus glorias y las entierran, ce-
rrando con siete llaves sepuleros que han de permanecer
siempre abiertos, sino cuando se enorgullecen de sus hé-
roes, de sus hechos y de su historia. El pesimismo ener-
va; el optimismo tonifica y presta alientos. Aprendamos
de franceses, ingleses y alemanes 4 ensalzar lo nuestro, y
no olviden los espafioles dispépticos y atrabiliarios que es
mal pdjaro el que se ensucia en su propio nido.

Vengo de un pais visitado de continuo por hombres
-eminentes’ de diversas naciones europeas y de la gran Re-
publica norteamericana, y al escuchar cémo ponderaban
las propias grandezas, senti envidia, no lo niego, que algu-
nos de los nuestros que alld fueron, mds arribaron 4 aque-
1las playas con fines politicos ¢ mercantiles que con el pa-
tridtico anhelo de demostrar que en Espana hay algo mds
-que politicos y toreros, cantaores y manolas.

No sé si es verdad que una gran parte del pueblo es-
panol estd mal alimentada; mas lo que si creo es que estd
triste, y estd triste porque engendraron en su alma dudas
y recelos contra lo divino y contra lo humano. Cuando
nada se espera ni de Dios ni de los hombres, jpara qué lu-
char! Si se quiere regenerar 4 Espana, hay que combatir
el pesimismo, y hay que combatirlo haciendo creer 4 sus
moradores que fuimos colosalmente grandes y que volve-,
remos 4 serlo si nos lo proponemos.

Voy 4 terminar, que abuso ya de vuestra paciencia.,

Amo con idoldtrico carifio 4 Espafa, quizds porque,,
como Monldu asegura, el amor al patrio terruno acrece
con la distancia, y ésta tiene un privilegio, que yo, cre-
yente, estimo don del cielo, y es que 4 medida que de ella.

2
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nos alejamos, las pequeiieces se van esfumando hasta per-
derse, y, en cambio, las grandezas y las glorias se agigan-
tan. Cinco lustros de voluntario ostracismo han forzado
en mi mente una patria ideal, la Espafa que en el porve-
nir vislumbro: una patria en la que el rencor no halle
asiento; la intransigencia, lugar; aposento, el odio; una pa~
tria en la que, al revés de la lébrega prisién cervantina,
toda comodidad halle su puesto; todo esfuerzo bien inten-
cionado, su recompensa; toda legitima gloria, su sélido pe-
destal. Una Espafia que, como carifiosisima madre extien-
da su benéfica influencia sobre los hogares que las hijas
levantaron en aquel continente, que por ambos lados ci-
nen dos inmensos océanos, y de cuyo seno surge como
gigantesca atalaya el imponente espinazo de los Andes;
una Espana que aspire 4 que de la espiritual inteligencia
con aquellas Repuiblicas surja agil, briosa, pujante, la raza
hispanoamericana, llevando impreso en su alma el sello de
su noble estirpe, y' en su cerebro, las brillanteces todas de
nuestras épicas glorias, espoleadas, dvidas de nuevas em-
presas, por los tropicales cierzos ¢ por los latigazos del sa-
Judable pampero que aun barre como colosal escoba las
llanuras argentinas. -

Y amo también, sefiores—ni quiero ni puedo ocultar-
lo—, 4 la patria de Rivadaviay de Vélez-Sarsfield, patria 4 la
vez de mi hijo, y la amo con toda la vehemencia de que es-
capaz mi corazon, que se alborozé de gozo en 1910 y pal-
pité con entusiasmo al contemplar cémo vivaba y vitorea-
ba 4 la regia Sefiora que alli llegara con la realeza en el
semblante, la sonrisa en los labios y el carifio en el pecho.
Amo, sefiores, 4 la Argentina con hondo amor porque
noen vano se viven veinticinco anos en una tierra sin
echar en ella raices, no las raices de los movibles y caducos
bienes de este mundo, sino las raices mds hondas y profun-
das del afecto, que ni aun la muerte logra romper; yla
amo porque del actual Jefe del Estado, cuyo espanolismo
puso de relieve en tristisima ocasioén, hasta el ciudadano
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mds modesto entre los que viven la vida del pensamiento,
todos, y en distintas formas, 4 gala tienen declararse des-
cendientes de aquella Espafia gigantesca, que, con la cruz
en una mano y la espada en la otra, ensanchando iba el
mundo y delineando 4 estocadas las fronteras de futuras
nacionalidades.

Por azares del Destino, peregrino soy hoy en propia

‘tierra; cansado ya, y con no pequena suma de anos, he de

cruzar de nuevo los mares, ya que alld me espera hogar
levantado 4 fuerza de trabajo y de constancia; brazos que
aguardan mi regreso para estrecharme; corazones de ami-
gos queridos que con ansiedad desean mi vuelta; y por
cima de todo, el cumplimiento de mi deber: 4 la juventud
argentina he consagrado los mejores anos de mi vida, y 4
la juventud argentina me debo mientras no flaquee el
cuerpo ni se enturbie mi mente. Soldado he sido, y atn
soy, de ultima fila, de la brillante legién que lleva por mo-
te en su estandarte: «Por la raza hispanoamericana». Sois
muchos, valéis mucho, pesdis mucho. Que todo ello sirva
para bien de Espana, para bien de la Reptiblica Argentina
y para bien, gloria y orgullo de la gran familia hispano-
americana.

e

En dicha sesi6n, dofia Blanca de los Rios puse 4 dis-
posicién del Sr. Deschamps numerosos datos demostrati-
vos de la fecha precisa en que Tirso de Molina, fray Ga-
briel Téllez, residio en la isla de Santo Domingo, y rogé 4
aquel simpdtico hispandfilo que influya cerca de su Go-
bierno para que éste acuerde colocar una ldpida conme-
morativa en lugar apropiado de la capital de la Republica
Dominicana. El Sr. Deschamps hizo promesa formal de
cumplir gustosamente el encargo.

*

En el dia 21 del mismo mes de Enero, el Sr. Moner y
Sans volvid 4 favorecer con su visita el local del Centro
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de Cultura, y entonces leyé unas cuartillas referentes al
Sr, Sdenz Pena, ilustre hispandfilo, presidente de la Repui-
blica Argentina.

El Centro de Cultura dedicé frases de elogio 4 la me-
ritisima labor del Sr. Sdenz Pefia, y rogd al Sr. Moner que
se dignara llevar en la Argentina la representacién del
Centro de Cultura para significar cerca de los Poderes pt-
blicos, de la Prensa y de los Centros similares cudles son
los trabajos que el Centro realiza «por la historia y por el
porvenir de la raza».

a4
A la reunion celebrada por el Centro de Cultura en ej

dia 4 del corriente, asistié el notable ingeniero D. Isidro Ro-
driguez Zarracina, autor de la idea-proyecto de un ferro-
carril de doble via, directo, desde Valladolid 4 Vigo, el
cual deberd contribuir al desarrollo de las relaciones no
solamente de Espania y América, sino de todo el continen-
te europeo con el americano, pues ademds se ampliard el
puerto de Vigo.

De la importancia de dicha obra puede darse idea el
lector con s6lo tener en cuenta que costard, segtin los ra-
zonados cdlculos hechos por el Sr. Rodriguez Zarracina,
més de 326 millones de pesetas: 66, el puerto, y 260, el
ferrocarril; y respecto de lo que para las relaciones euro-
peoamericanas supone este proyecto, baste decir que, me
diante su ejecucion, tendrd efecto, seguramente, por dicha
via y el puerto de Vigo, la mayor parte de la corriente de
viajeros que desde el centro de Europa vaya 4 los paises
transatldnticos, y alguna parte de la que desde América
venga al centro de Europa, pues como el Sr. Palomo de-
mostré con numerosos y elocuentes datos, el puerto euro-
peo mds cercano de las costas orientales de América es
Cadiz.

El sefior Presidente prometi6 al Sr. Rodriguez y Zarra-
cina el concurso del Centro para la realizacion del proyecto
de ferrocarril directo de Valladolid 4 Vigo.
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LAPIDA CONMEMORATIVA

El Centro de Cultura Hispanoamericana tuvo el ho-
nor de recibir el encargo de descubrir la ldpida que en la
Puerta del Sol, esquina izquierda dela calle de Carretas,
se ha dedicado 4 recordar la muerte alevosa y criminal
que tuvo D. José Canalejas y Méndez en el dia 12 de
Noviembre de 1912.

Una representacién del Centro cumpli6 en el dia 29 de
Enero ultimo la triste funcién que le habia sido confiada.
A esa Comision del Centro se agregaron el Presidente y
el Secretario de la Junta constituida para erigir un monu-
mento 4 Canalejas, los testamentarios del ilustre muerto,
el artista que habia esculpido la ldpida y algunas otras
personas que quisieron asociarse 4 aquel acto de homena-
je intimo, silencioso y solemne dedicado 4 la memoria de
D. José Canalejas.

La comunicacion en que el Centro de Cultura habia
sido honrosamente encargado de descubrir la ldpida con-
memorativa estaba redactada en los términos siguientes:

«EXCELENTISIMO SEROR:

A una feliz iniciativa de V. E., acogida con simpatia
por el gran estadista D. José Canalejas, debié su funda-
cion el Centro de Cultura Hispanoamericana, que V. E.
tan dignamente preside.

Aquel eminente hombre publico se asoci6 4 todos los
actos importantes de dicha entidad, tomando en mds de
una ocasion parte activa en ellos, y consagro su entusias-
mo 4 la empresa generosa de fomentar las relaciones de
Espaiia con las Reptiblicas americanas de origen latino.

Por eso, 4 la vida de la expresada colectividad va uni-
do el nombre de su primer presidente honorario. Y que el
respeto, admiracién y afecto que ésta sintié por €l no se



r
I

CULTURA HISPANOAMERICANA

ha extinguido ni borrado, lo demuestran los frecuentes y
constantes: actos que 4 su memoria consagra, y especial-
mente el piadoso recuerdo que todos los meses y en la
hora que fué asesinado le dedica.

Teniendo en cuenta estas consideraciones, y en con-
cepto de albaceas del inolvible Canalejas, nos permitimos
invitar 4 ese Centro de Cultura 4 que, como recuerdo im-
perecedero y noble estimulo para los hombres de gobier-
no fieles 4 su Patria y 4 su Rey, al mismo tiempo que co-
mo protesta de tan inicuo atentado, coloque é inaugure
en la casa numero 6 de la Puerta del Sol la ldpida escul-
pida por el insigne artista D. Mariano Benlliure, y enla
que se consigna la leyenda:

«En 12 de Noviembre de 1912 fué asesinado delante
»de esta casa D. José¢ Canalejas y Méndez, presidente del
»Consejo de Ministros.»

Seguros de que esa importante entidad aceptard nues-
tra invitacion, honrando asi con un nuevo acto 4 aquel
hombre cuyo recuerdo constantemente enaltece, y cuya
pérdida todos los buenos espaiioles tanto hemos llorado,
y seguiremos llorando, expresamos 4 la misma nuestra
simpatia y gratitud.

Dios guarde 4 V. E. muchos afios. Madrid, 2 de Ene-
ro de 1914.— Valentis Gayarre—Salvador Raventds.

Excmo. Sr. D. Luis Palomo, presidente del Centro de
Cultura Hispanoamericana.»

POR LA PAZ DE MEJICO

El Centro de Cultura Hispanoamericana se habia ocu-
pado hace algtin tiempo, repetidas veces, de la gravisima
situacién que atraviesa la Republica mejicana con motivo
de la guerra civil que alli se sostiene.

Un distinguido miembro del mismo, mejicano, don
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Benjamin Barrios, residente habitualmente en Londres,
-donde, asi como en Madrid, ejerce con gran brillantez la
abogacia, decidi6 hacer algo en favor de la pacificacién
de su patria, y, al efecto, vino 4 Madrid, y recabé la repre-
sentacién de la Unién Iberoamericana, entidad que tiene
un cardcter oficial é internacional al mismo tiempo.

Concedida esa representacién, el Sr. Barrios recorrié
gran parte de Europa, obteniendo el apoyo de varias so-
<iedades pacifistas, entre ellas, la que suma la significacién
de casi todas las demds, como si dijéramos la central, que
«€s la «Oficina Internacional de la Paz», de Berna, y tam-
bién el de varias personalidades eminentes en la vida pu-
blica de diferentes naciones, entre ellas, algunas que, co-
mo La Fontaine y el barén D’Estournelles de Constant,
tienen una brillante significacién de pacifistas.

Como consecuencia de esas gestiones, y para dar cuen-
ta de ellas, se celebré en los salones de la Unién Ibero-
americana, de esta capital, el dia 22 de Enero tltimo, una
Teunién, 4 la que acudié lo mds caracterizado y relevante
de lo que en Madrid se destaca en tareas americanistas.

En dicha reunién se acordd enviar telegramas 4 los ge-
nerales Huertas y Carranza, excitdndoles 4 la paz en nom-
bre de la Humanidad culta.

El cablegrama dirigido 4 aquellos senores por el Cen-
tro contenia estas sencillas palabras:

«El Centro de Cultura implora la paz .»
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HISTORIA

"DOCUMENTO INTERESANTE

Se trata de una carta escrita por-Diego de Almagro
v dirigida al Rey Carlos I en 1.° de Enero de 1535,

El manuscrito original de esa carta se conserva en,
Londres. Una copia de ella cuidadosamente hecha por el
Sr. Gayangos se guarda en laseccién de manuscritos de
la Biblioteca Nacional, de la que se ha hecho la trans-
cripeién que seguidamente se inserta.

Como respuesta de esa carta, el rey Carlos concedié
jurisdiccién sobre nuevos territorios al aventurero Al-
magro, quien después de ser gobernador de Chile, fué
ajusticiado en 1538 por orden de Pizarro; tres anos des-
pués fué asesinado Pizarro por un hijo de Diego Alma-
gro. Dice la carta:

S. C. C. mag-‘
(SACRA CESAREA CATOLICA MAJESTAD):

De la cibdad de San Miguel escreui 4 v. m". todo lo
que me abia subcedido asi en la conquista y poblacién
e la provincia de Quito como lo que passé con el adelan-
tado don Pedro de Alvarado, al qual traxe comigo hasta
-esta prouincia de Xauxa, donde estava el gouernador don
Francisco Pizarro y le dimos sus cien mill castellanos y lo
enbiamos en un navio nuestro & su governagion porque
asi nos parecié que convenia & vro. real seruigio sienpre
doy gragias & nuestro Sefior por averse acabado este he-
cho tan en su seruicio y de v. m®. y ami hazerme tan di-
choso que fuesse parte para estorvar tanto deseruigio
como vi aparejado.
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Después de poblados los dos pueblos de Quito como
4 v. m". he escripto y dexado en ellos los espafioles que
convenian_traxe comigo hasta ciento y cinquenta cava-
lleros y hidalgos con los quales reformé la cibdad de San
Miguel y poblé por mandado del gouernador otra villa
sesenta leguas della en la costa de la mar la qual se llamé
Trusillo, goza de la sierra y de lo llano y en muy buena
comarca, tiene todo lo que adetener y se rrequiere con
sus puertos de mar: ay desta villa 4 esta prouincia de
Xauxa otras sesenta legnas donde el gouernador a fun-
dado otro pueblo que sera muy rrico por la buena comar-
ca que alcanca, por manera que toda la tierra se puebla
al presente y se pone en todo el concierto y manera que
conviene para que permanezca y v. m’, della sea servida.

Ya v. m". sabe como por mi parte le fué pedido y su-
plicado fuesse seruido de me hazer merced de la gouer-
nagion de las tierras y prouincias que estin adelante de
los limites de la gouernacion que v. m‘. tiene dada al go-
uernador D. Franco Picarro para que yo la gouernase en
nombre de v. m'. y fué seruido mandar suspender la rres-
puesta de lo que por mi parte se pedié acerca desto y de
otras cosas diziendo que convenia al seruicio de v. m". y
a la poblacion y conquista desta tierra que yo ayudasse
ai gouernador don Franco Picarro enella, y que hecha la
conquista y enbiada la rrelacién de la tierra mandaria
ver y proueer lo que pedia como mas conviniesse 4 su real
serui¢io. Como parece por la carta que v. m". fué seruido
escrevirme de Medina del Campo 4 xv de noviembre de
dxxxir afios, y con deseo que siempre he tenido y tengo
de seruir 4 v. m®. yo passe a esta tierra en cumplimiento
del dicho mando y traxe la mas gente asi de pie como de
cavallo que pude en socorro del gouernador y con él en
ella he trabajado todo lo que he podido y measydo posy-
ble hasta que sea puesto en tal estado, que, loores a nues-
tro sefior esti toda poblada y pacifica y en seruigio de
v. m"% en lo qual ami seme an ofrecido muchos trabajos y
gastos de mi hazienda porque syn esfos no se pudiera
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hazer como sea hecho: todo lo doy por bien empleado en
ser en seruicio de tan agradegido y bien aventurado prin-
cipe; y pues la tierra estd en tales términos que no hay
en que entender ni poblar méds de lo poblado, de nueuo
quiero comencar a seruir-a v. m'. y pasar adelante desta
gouernacion en demanda y descubrimiento de otras muy
rricas y grandes tierras de que tengo noticia, por satisfa-
zer mi voluntad, que es acabar mis dias siruiendo
a v. m', tengo ¢reydo que no serd menor el seruicio de
adelante que asido que v. m‘. a rrecebido desta tierra.
Vmillmente suplico 4 v. m*. sea seruido de me dar en go-
uernacion desde Jos limites desta que tiene el gouernador
don Francisco Picarro adelante con las tierras que yo
descubriere, poblare y conquistare que espero en nuestro
seflor que serdn otros nuevos rreynes y sefiorios y que en
ventura de v. m'. el gouernador y yo hemos de descubrir
el estrecho y especeria por tener por la mar gran armada
¥ por la tierra mucha gente y buena que lo ayudaran &
hazer y sobre todo el mucho deseo y voluntad que de
acrecentar vuestros reynos y sefiorios corona y patrymo-
nio real siempre hemos tenido y tenemos y porque ha-
ziéndome v. m'. merced desta gouernagion se podran des-
cubrir las dichas tierras que estén adelante, lo qual seria
dificultoso y no se podria hazer si v. m" de otra cosa
fuesse seruido. Ansi muysmo el gouernadoer e yo enbia-
mos 4 suplicar a v. m". otras cosas que por nuestra par-
te 4 v. m". seran pedidas muy umillmente, le suplico sean
agebtadas, despachadas e faboregidas... Acreciente y pros-
pere nuestro seiior la vida y rreal estado de v. s. ¢. ¢. m".
con acrecentamiento de muchos mas rreynos y sefiorios.
Deste puerto de Pachacama, primero de Henero de
d. xxx.v afios. De v. s. ¢. c. mag’. muy vmill vasallo
¥ criado que los muy reales pies y manos de v. m". besa.—
Ti mariscal Diego Dalmagro.—A la s. c. ¢. magestat el
emperador rey don Carlos nro. sor.
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ISLAS ATLANTIDAS O ATLANTICAS

Puede haber algunos motives para poner en duda la
existencia de la Atlintida, en tiempos remotos, considera-
da como una inmensa porcion de fierra firme extendida
ertre el Oeste de Africa, en el paralelo proximo al Trépi-
code Cincer y las estribaciones de la peninsula de Yuca-
tdn, en el Oriente de América ; pero no hay ningin argu-
mento fundamental contra la Atldantida, estimada como
una especie de Polinesia ¢ reunién de numerosas islas
existentes 4 mediados de la edad cuaternaria, hace uncs
millares de afios, entre el Norte occidental de Africa y el
Golfo de Méjico, y desaparecidas por hundimiento en la
misma época en que se formaron los acantilados de los
costas gallegas, se rompié el istmo de Herdclea, se abrié
el estrecho de Hércules (Gibr-Al-Tarif, desde 707), se
levanté el terreno de Cércega, Cerdenia y del mar del
Sahara, y se abrieron numerosos volcanes en nuestro
mundo, estrella escapada de la Via Lictea y siempre en
constante formacion.

A esa multitud de islas atlinticas ¢ atlintidas, ter-
minacién muy del gusto griego (1), pertenecian, ademas
de las desaparecidas, las actuales de los archipiélagos de
Azores, de Canarias, Madera, Cabo Verde, las Antillas,
las islas Bermudas y algunas otras inmediatas 4 las cos-
tas del Brasil.

Segin las investigaciones hechas por varios norte-
americanos (2) durante distintas expediciones realiza-
das en buques apropiados, el fondo del Océano Atlintico

ofrece vestigios de un terremoto que desquicié la Atlin-

(1) Atlintida, de atlante, de atloo, llevar; como argélida, de Argos; hespéri
da, de hespérides, de ésper, la puesta del Sol, y helénidas, de helenos, de Hasliols,
el Sol y el Oriente.

(2} En 1860, Wollich y Mae-Clintock; en 1866-67, Agassiz y Pourtalis; en
1868, Wyville Thomson y Carpenter; en 1878, Nares y Thomson.
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tida 6 de un hundimiento en que desaparecieron sus islas.
Desde el paralelo de 10°, en las miiltiples desembocadu-
ras del Orinoco (norte de Venezuela) hasta el Yucatén,
en el Golfo de Méjico, hay numerosas islas que son res-
tos de tierras sumergidas. Y segtin otras opiniones autori-
zadas (1), desde el Norte al Sur, al fondo del Atléntico
forma una meseta de la que parte una cordillera con di-
versas ramificaciones, cuyos puntos culminantes son las
islas Azores, las Canarias, las de Cabo Verde, Terranova,
las Bermudas, la de Santo Tomds y la de Fuerto Rico.

Resulta, pues, que por los vestigios existentes en las
costas occidentales y orientales del Océano Atlintico y
por la forma y estructura del fondo de dicho Océano, es
indudable que entre Europa y Africa, por una parte, y
América, por otra, pudo haber, y debié haber, un macizo
de tierra firme que uniera las islas Azores 6 las de Cabo
Verde con la peninsula de Yucatin, 6 bien—segin la
teoria preferida por el autor de este articulo—numero-
sas islas que facilitaran las comunicaciones con las hoy
subsistentes, que son siete habitadas y seis desiertas islas
del archipiélago de Canarias, las diez de Cabo Verde,
las nueve del archipiélago de Azores, y las 85 de las
Grandes y Peaueiias Antillas. Es indudable que si no
todas, la mayor parte de esas 117 islas que hoy existen
préximas al Antiguo Continente, unas y otras cuasi 4 la
vista de los habitantes del Nuevo Continente, del cual
- forman parte, son de origen volcanico; y tampoco puede
nadie negar que muchos terrenos volcdnicos han apare-
cido en la superficie de los mares y también han desapa-
recido en todos los periodos histéricos : ; quién serd capaz
de afirmar que las islas de Cabo Verde, ¢ de Canarias, 6
de las Azores existirdn dentro de diez siglos, 6 que no
podrdn sumergirse de un dia 4 otro?

En el archipiélago de las Azores han surgido y han
desaparecido varias islas desde que en 1427 las visito

(1) Thomson: The Atlantique. Londres, 1877; Hoffmeyer, Hamburgo, 1882,
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Diego Sevilla, piloto al servicio del Rey de Portugal : en
1638 aparecid, y poco tiempo después se hundié, una isla
('ie diez kilémetros de largo; y en 1811 se formé un nuevo
islote que en pocos dias se alz6 200 metros sobre el nivel
del mar.

La tradicién referente 4 la existencia y hundimiento
de la Atlintida procede de Egipto (1). Ciertamente, la
tradicién no puede ser considerada como fuente de cono-
cimientos ; pero da indicios de hechos y de recuerdos cue
tienen una base de verdad. Platén (2) dice que la Atlin-
tida estaba situada m4s alld de las columnas de Hércules :
en el mismo pueblo griego se conservaban también re-
cuerdos confusos de guerras sostenidas con los atlantes
en remotas épocas. Diversos autores han interpretado esos
datos como favorables 4 la existentia de un continente
desaparecido, del que las islas Azores pueden ser meros
vestigios ; ofros han supuesto que se referian 4 la misma
América; pero Gaffarell y D. Federico de Botella creen
que ofrecen fundamento bastante, acompanados con los
estudios del fondo del Océano Atlintico, para afirmar la
existencia de la Atlintida en un periodo de tiempo inde-
terminado. (3)

En América hay también vagas y confusas tradicio-
nes de pueblos llegados de Oriente en epocas remotisimas.
Y es conocida la existencia de ruinas de grandes edifica-
ciones levantadas, sin duda alguna, por hombres de una
civilizacién muy anterior y muy superior & la de la raza
que ocupaba aquellos territorios en la época del des.icu-
brimiento. Ese hecho estd patente, mis que en cualquiera

(i) Solén (650-559, antes de Jesucristo) llevé 4 Greeia la tradicidn egipeias
segin afirma Platén en Crifias 6 La Alldntica, tomada de antiguos documentos
del pueblo de los faraones.

(2) En Critias, una de las mejores obras de Plat6n, escrita hacia el afio 360,
antes de Jesueristo. .

(3 Gaffarell: L'Allanlide. Paris, 1880,—Berlioux: Les Allanles. Lyon, 1.3351’.—_
Clarke: Examination of the legende of Atlantis. Londres, 1886.—Don Federico de
Botella: Pruebas geoldgicas de la existencia de lu Atlintida. Madrid, 1899.

¢
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otra region de América, en la peninsula de Yucatin. (1)

No deja de ser interesante 4 este propésito la tradi-
cién que de si mismos referian los aztecas ¢ mejicanos so-
Juzgados por Herndn Cortés. Decian que sus antepasados.
procedian de un pais muy lejano, llamado «Aztlén» 6
«Attlin», y que habian llegado 4 aquel territorio (Méji-
co) después de una peregrinacién de 294 afios. (2)

M. R. N.

DESCUBRIMIENTO Y DENOMI-
NACION DE LA ARGENTINA

En los primeros afios del descubrimiento de Améri-
ca se sentia la necesidad de encontrar el estrecho ameri-
cano que uniese las aguas del Atlintico con las del Pa-
cifico.

No encontrandclo en el centro del Nuevo Continente,
los exploradores dirigieron hacia el Sur sus descubri-
- mientos. Is asi como Solis llegdé 4 conocer el Rio de la
Plata en los primeros afios del siglo xvi1, hasta que en
1815, siendo ya piloto mayor de Espaiia, sali6 de ella, af
frente de una flota, para tomar posesién de aquellas re-
giones é implantar alla las ideas, sentimientos y cos-
tumbres espaficlas. ‘

La expedicién llegé con felicidad 4 su destino. Reco-
noci6 la isla de San Gabriel y la de Martin Garcia, si-
* tuadas en el mencionado rio, al cual Solis llamé por su
anchura y por el sabor de sus aguas, «Mar Dulce»; y al
desembarcar en la orilla oriental, en las actuales playas
uruguayas, para plantar la Cruz y tomar posesion en
nombre de Espafia, un exceso de confianza en los salu-
dos y halagos falsos de los antropifages guaranies per-

(t) M. Payno: Historia de México, Méjico, 1902,
(2) El mismo autor.
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di6 al explorador y 4 varios de sus compaiieros, que mu-
rieron acribillados, bajo una lluvia de flechas.

La flotilla. que contemplé el sacrificio, cerca de la
orilla, hizo fuego sobre los indios; pero todo fué inutil.

Los sobrevivientes determinaron regresar 4 Espaiia con
la noticia; pero en el camino, en Tas costas brasilefias,

naufragé una carabela en la isla de Santa Catalina, de-
jando también alli unos cuantos ndufrages.

Uno de éstos llegé & hacerse célebre por sus hazaiias
y por haber dado el motivo para dar el nombre actual &
la Argentina. Se llamaba Alejo Garcia.

Entablé amistades con los guaranies de Santa Cata-
lina, quienes le informaron que al occidente de aquella
regién habia un pais muy rico, donde abundaba la plata.
Ese pais era el Pert. :

Alld se encaminé Garcia con aigunos de sus compa-
fieros de naufragio y unos 2.000 indiog, en actitud de
conquista, hasta que los indios del alto Peru los recha-
zaron, regresando, sin embargo, 4 Santa Catalina con
algunas arrobas de plata que sirvieron de cebo y estimu-
lo 4 los navegantes espaiioles que tocaban en aquellas cos-
tas brasilenas. :

En efecto : éstos creyeron que por el cercano rio, des-
cubierto por Solis, se llegaria al Peri, 4 la region de la
plata; y por esta creencia, el navegante Gaboto denominé
después aquel rio con el nombre sonoro y brillante de
Rio de Ia Plata.

Pero antes de Gaboto y 4 los pocos afios del sacrificio
de Solis, salié de Espafia otra expedicién bajo el mando
de Magallanes y en busca del sofiado estrecho ameri-
zano.

Lleg6 la flota al mar Dulce, al cual llamé Magalla-
nes rio de Solis, en homenaje & su descubridor. Un ma-
rinero portugués vié en la costa un pequeiio monte, un
cerro, exclamando en su lengua: «Monte vide eu», pala-
bras que sirvieron de nombre & la pintoresca ciud.ad
que se extiende alrededor de preciosa habia, 4 los pies
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de aquel cerro. Esta ciudad, segiin lo hatrd adivinado el
lector, es Montevideo, perla americana.

Los expedicionarios se internarvon en el rio y lo re-
conocieron en todas direcciones, tomando, como base ue,.
operaciones, la isla mencionada de San Gabriel. Uon-
venciéronse, por la direccién de las aguas, de que no
existia por alli la deseada salida al mar Pacitico, y de-
terminaron pasar el invierno austral de 1520 en las cos-
tas de Patagonia, en el golfo de San Julidn, donde, con
motivo de una sublevacién, Magallanes mandé degollar
4 uno de sus capitanes y ordené abandonar 4 un clérigo
en la desierta costa.

Hacia el mes de Noviembre de aquel afio, Magalla-
nes consiguié descubrir y cruzar el estrecho que inmor-
taliza su nombre; y, previa junta de capitanes, resolvié
dirigirse por las aguas del Pacifico hacia el Noroeste,
pesar de no tener viveres y de verse todos obligados 4 so-
portar terribles hambres; comiendo tinicamente las ra-
tas de 4 bordo, el serrin de la madera, el cuero envolven-
ta de los aparejos, y hebiendo asimisimo aguas corrom-
pidas. .
Debilitados, fatigados y martirizados, llegaron a des-

cubrir las islas Filipinas.

Al bajar Magallanes con algunos compafieros en el
islote Mactin, cerca de Cebi, para hacer alianza con los

- indios, Elue les demostraban engafiosa hospitalidad, cayd
¢l ilustre marino, como Solis en el Plata, bajo una lluvia
de traidoras flechas.

Entonces, Sebastidan Elcano, segundo de la flota, res-
tauré la tunica nave que se conservaba sana de las cinco
que partieron de Espana. Con aquella nave, llamada
«Victoria», y con 17 tripulantes sobrevivientes de los
265 que formaron la expedicién, tomé rumbo al Sudoes-
te, hacia el Cabo de Buena Esperanza; y costeando el
Africa occidental, consigui6é volver & Fspaiia, después
e tres afios de ausencia, realizando el ideal de Colén y
Magallanes : dar por vez primera la vuelta al mundo.
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Habian salido de Espaiia cinco naves, y regresaba
una sola; habian partido 260 hombres animosos, -enérgi-
cos, valientes, y silo regresaban 17, y éstos, hambrien-
tos, extenuados, desfallecidos...

jQué heroismo! | (Jué manantial de ensefianzas ! ; Qué
escuela de energias fisicas y morales la de nuestros in-
trépidoes abuelos del siglo xvr!

Estudiemos sus lecciones con atencién, y apliqué-
moslas, en lo posible, 4 nuestro siglo xx.

Después de la expedicién de Solis, después de la de
Magallanes y Elcano, partié la expedicion de Gaboto,
veneciano al servicio de Espaiia. El primero llamé Mar
Dulce al rio por él descubierto; Magallanes lo llamé rio
de Solis, para honrar al descubridor; y, finalmente, Ga-
boto lo llamé Rio de la Plata, por creer que conducia &
la tierra de la plata, al Peri. '

Partié este ilustre marino, piloto mayor de Espaiia,
en 1526, al frente de cuatro naves. Su destino era seguir
la ruta de Magallanes y llegar 4 Filipinas; pero sea por-
que al llegar al Brasil se le sublevi parte de la trfpula—
cién, sea porque la vegetacion exuberante de aquellos
paises lo sedujo, sea porque se maravillé al contem-
plar en la isla de Santa Catalina la plata procedente del
Peri que alli llev el citado Alejo Gareia, lo cierto es
que Gaboto renuncié & seguir adelante con sus naves y
s¢ internd en las aguas del Plata, denominado por él de-
finitivamente, como antes lo habian hecho, en forma
provisional, Solis y Magallanes, con ctros nombres.

Explord los rios Uruguay, Parand, Paraguay y Pil-
comayo, hermosos fertilizantes de aquellas fecundas tie-
rras; fundé en las orillas del Parand dos fuertes, el de
Sancti Spiritus y el de San Salvador; encontré i Fran-
cisco del Puerto, un sobreviviente de la derrota de Solis,
que mucho le ayudd; sufrié ataques de indios, que le des-
truyeron el mencionado primer fuerte; tuvo disgustos
con el explorador Diego Garcia, que le aventajaba en
mejores derechos & explorar aquellas tierras, y que le re-

- 8
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cordé en ellas su cerdcter de intruso y su deber de 1r 4
Filipinas; esperé unos aiios, en las orillas del Parani,
refuerzos de Espafia para seguir la conquista del pais de
la plata; dejé de esperar los refuerzos solicitados, y re-
greso, por fin, 4 Espafia, sin descubrir el sonado metal,
pero dejando en aquel rio un nombre mdgico, brillante
y sonoro, cuyos fulgores y timbres dan fama 4 aquellas
regiones, repercuten y se extienden hasta Furopa, Asia
y Africa, atrayendo & la Humanidad, que, con sus sudo-
res y fatigas, cultiva aquellas regiones, las extrae sus
productos, y recibe, en cambio, de Huropa grandes can-
tidades de oro.

Mucho le debe la Argentina al veneciano navegante
Gaboto. Le debe su nombre; le debe su fama fantistica
pasada; le debe, en parte, su actual prosperidad.

En cuanto 4 Solis... es el padre del Rio de la Plata.
Su descubrimiento le costé la vida, como ya hemos di-
cho. Una calle de Buenos Aires bastante céntrica perpe-
tia su nombre glorioso. :

i Loor 4 Solis y & Gaboto!

R. OrsBEA,

Alogado hispanocamericano.

Madrid, Febrero de 1914.
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POLITICA

A T

LA DOCTRINA DE MONROE

La actitud de los Estados Unidos norteamericanos en cuan-
to concierne 4 Méjico, 4 Panamd, 4 Colombia, al Ecuador y al
Pert, naciones en las que los Estados Unidos estin influyendo
ahora mismo con arreglo 4 los intereses norteamericanos; las
declaraciones del presidente Wilson, constituidas por palabras,
palabras y palabras bellas, y un libro recientemente publica-
do en Berlin con el titulo Die Monroedokirin por el profesor
F. Herbert Kraus, motivan nuevamente el estudio de la famosa
teoria expuesta por Santiago Monroe en su mensaje presiden-
cial de 2 de Diciembre de 1823.

La doctrina de Monroe tenia dos objetos: impedir en Amé-
rica la colonizacién de naciones no americanas y alejar toda
intervencion de los Estados europeos en los asuntos de las Re-
ptublicas de Américd; pero esas dos aspiraciones implicaban
una obligacién por parte de los Estados Unidos: la de no mez-
clarse para nada en la politica europea en tanto que ésta no
se relacionara directamente con los pueblos americanos.

" Pero los Estados Unidos no han cumplido esa condicidn:
¢l profesor Kraus recuerda que en 1849 el presidente Taylor
trat6 con los insurrectos hiingaros para conseguir la indepen-
dencia de Hungria; que en 1868 los diplomaticos norteameri-
canos intervinieron en favor de los insurrectos cretenses, y que
en todo tiempo, al promover la independencia de las colonias
europeas, los Estados Unidos faltaron 4 los términos en que
Monroe formulé su doctrina. Y no es necesario citar el modo
y los procedimientos con que aquella nacién se hizo duefia en
1898 de las islas Filipinas.

La expansién imperialista de los Estados Unidos ha quita-
do razén de ser 4 la doctrina de Monroe, y lo que pudo ser
en la primera mitad del siglo xix un principio de defensa, se
ha convertido en un propésito de agresién y de amenaza con-
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ira todas las naciones que de alguna manera contrarien el mo-
nopolio de los Estados Unidos en toda América. :

Las ultimas resoluciones del Gobierno de los Estados Uni-
dos—libertad del comercio de armas en Méjico, declaracién
de privilegio de la bandera de los Estados Unidos en el paso
del Canal de Panam4, compra 4 Colombia del derecho de dis-
poner del litoral de aquella Reptiblica, trabajos para apoyar
las insurrecciones ocurridas en Perii, Bolivia y Ecuador—de-
muestran claramente las tendencias de los Estados Unidos, no
en favor de la teoria de Monroe, sino de su predominio uni-
versal.

UNIFICACION DE LA
RAZA POR LA CIENCIA

La comunidad en los grandes ideales constituye la mds ele-
vada espiritualidad de las agrupaciones humanas.

La Ciencia es elemento primordial de unificacién entre los
que la profesan con desinterés; y es fundamento de unidad de
aspiraciones entre los que la cultivan juntos.

Alma mdfler, es decir, madre vivificadora ha sido llamada
la Universidad, porque da vigor fisico y elevada espiritualidad
4 las generaciones que se forman bajo su influjo y direccién.

El Centro de Cultura Hispanoamericana ha considerado
siempre como el principal objeto de sus afanes la creacién de
una magna Universidad, formada de aulas, sitios de recreo y
esparcimiento, gimnasios, teatros, talleres, en donde los hispa-
noamericanos y los espafioles cultiven juntos las ciencias, las
artes, las industrias y todas las manifestaciones de la actividad,
de la inteligencia y del sentimiento.

El mismo objeto tiene la iniciativa expuesta por D. Fernan-
do Lozano en una «carta abierta> publicada en El Liberal de
Madrid y dirigida al eximio presidente honorario del Centro
de Cultura, D. Rafael Maria de Labra: y, por tanto, no es nece-
sario decir que dicha iniciativa tiene todo el carifio y merece
{oda la adhesién del Centro de Cultura.

En la <carta abierta» de D. Fernando Lozano hay algunos
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parrafos que indispensablemente hay que copiar aqui. Son los
siguientes: ;

«Se fundaria aqui una Universidad de Ciencia experi-
mental que abrazase todos los grados de la ensefianza,
desde la primaria hasta los més altos estudios de experimen-
tacion.

El lugar de su emplazamiento seria El Pardo, y, aparte del
Cuerpo central, costeado por la nacién espafiola, cada nacién
americana, como las Filipinas, levantaria su pabellén especial
destinado 4 sus laboratorios, museos y exhibicién de sus pro-
ductos.

El Pardo se sembraria ademds de hotelitos para servir de
habitacién 4 los profesores que se dedicasen 4 la instruccién
y educacién privada de los alumnos pensionistas enviados de
alld y delas provincias de Espaiia.

Tiene El Pardo condiciones insuperables para el objeto, y
estd reconocido como un sanatorio donde van cada dia mids
enfermos 4 curarse respirando sus aires puros. Ademds, estd
4 la subida del gran sanatorio madrilefio, que es el Guadarra-
ma, del cual acaba de decir un sabio doctor vasco desde Sui-
za, donde viene estudiando los mds renombrados sanatorios,
que reiine condiciones mas favorables que los mejores sana-
torios suizos. En comunicacién la colonia universitaria con
los puntos culminantes de la Sierra por medio de ferrocarri-
les y tranvias, los estudiantes vivirian en un foco espléndido
de salud y gozarian de los magnificos panoramas de la Sierra,
uno de cuyos picos, «Pefialaras, se eleva mds de 500 metros
sobre el célebre Rigi, de Suiza. Afiddase que Pefialara tiene 4
sus pies, con el precioso valle del Lozoya, el monasterio del
Paular, primoroso ejemplar de arquitectura gética, y por la
otra verliente, el opulento San lldefonso, como también Sego-
via, una de nuestras ciudades arqueoldgicas, para comprender
que El Pardo no s6lo puede ser centro de ciencia experimen-
tal naturalista, sino que también histérica, con atractivos irre-
sistibles para los alumnos, que encontrarian en sus excursio-
nes recreo para los ojos y aire, el mds puro, para sus pul-
mones.

No hay que decir que las cdtedras de la Universidad de
El Pardo estarian 4 disposicién de todas las lumbreras de sa-
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ber positivo que haya en los pafses americanos, puesto que la
Universidad seria tan de ellos como nuestra.

Lo que si hay que decir es que no habria hombre de cien-
cia y de valor mental en el mundo, no habria ilustracion de
las citedras de paises extranjeros que no viniera aqui 4 pres-
far el tributo de su saber cientifico, artistico, industrial, de
cualquier orden que fuere, aunque hubiera que sembrar su
camino de flores y ofrecerle para sentarse un trono de oro.
Para gustar la miel de todas las abejas del pensamiento uni-
versal, la juventud americana no tendria asi que visitar otros
pafses: le bastaria venir 4 Espafia.

¢Dinero?

iSomos ricos por nuestra casa! ;Ddénde hay mayores ri-
quezas que las que vienen extrayéndose, desde hace cuatro si-
glos, de las entrafias del continente americano? Y los tesoros
del Potosi, que trastornaron la vida mercantil y, 4 la larga, la
vida politica y total de Europa, son una menudencia al lado
de las riquezas que comienza 4 producir el cultivo de los cam-
pos en aquella naturaleza virgen, dotada de una fecundidad
prodigiosa. Es alli donde ha surgido el gigante americano del
Norte, donde los multimillonarios se cuentan por centenares,
y donde comienza 4 levantarse el gigante americano del Sur,
cuyas proporciones de coloso crecen de momento en momen-
to. Las primeras migajas que nos llegan del sobrante de ri-
quezas dé ella, enviado por los espafioles que emigran, ascien-
de ya 4 200 millones de pesetas anuales.

Cuando lo ha querido, la Argentina ha levantado para su
Universidad, no un edificio ni una serie de edificios, sino una
ciudad entera poblada de palacios: que tal es la Universidad
de la Plata. ¢ No podremos entre todos hacer de El Pardo algo
asi, una ciudad escolar, cuyas proporciones atraigan las mi-
radas y la admiracién de Europa?

De usted depende todo, querido D. Rafael. Usted manda:
usted es el amo,

Pida al Real Patrimonio que ceda El Pardo para colonia
escolar, y el Rey, que marcha en esas condiciones, lo conce-
derd, ordenando que aquellas tierras, aplicadas hoy 4 la cria
de gamos, se apliquen 4 la cria de cachorros del le6n espafiol -
nacidos en América.
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Luego, retina 4 su mesa 4 los ministros de las Republicas
americanas y al ministro de Estado, y digales: <Hdigase la
Universidad», y la Universidad se har4.

Si hubiera dificultades financieras, visite al ministro de Ha-
cienda, y digale que si da millones para conquistar algunos
palmos de tierra infértil en Marruecos 4 costa de rios de san-
gre, més justo es que dé cuantos millones se necesiten para
conquistar el alma de la raza, que nos ofrecer4, sin que tenga-
mos que derramar una sola gota de sangre, verjeles de fertili-
dad prodigiosa y montafias de riqueza.

Todo esto hdgalo pronto, sin demora; no esperando el
«<mafiana» espafiol, sino realizdndolo en el «hoy» americano,
que hace caer bajo la piqueta en una noche manzanas de ca-
sas y surgir en un afio ciudades nuevas.

En el suelo de El Pardo, sobre que se levanta la montafia
granitica del Guadarrama, levantemos una montafia, de ame-
ricanismo primero, de humanismo después, sobre el granito
de la ciencia experimental, ya que ese granito serd el cimien-
to de una Humanidad nueva, sin fronteras, sin ejércitos per-
manentes, limpia de los miserables recelos de patria y raza;
porque, ya no se puede dudar: la Ciencia, en cuyas verdades
comulgan los hombres de todas las religiones y todos los cli-
mas; es la gran reconciliadora, la gran pacificadora.

iQué especticulo mds confortante para los trabajadores de
todos los paises, sedientos de paz, ver 4 la juventud de veinte
naciones labrando afanosa en El Pardo los sillares sobre que
ha de descansar el edificio de la paz del mundo!

Un egregio americano lo ha dicho: <Ese es el ideal. Espa=
fia, rodeada de veinte naciones que tienen alma castellana y
lengua espafiola, entregando 4 la Humanidad el patrimonio
de sus derechos y libertades, entregdndole la vasta herencia
americana, de una Ameérica sin fronteras, sin divisiones poli-
ticas, pero admirablemente unida por el vinculo de la lengua,
el verbo de la fraternidad.»

Hégalo, hédgalo sin tardar, excelso patncm americanisia
inmortal, y pondrd con ello el mejor joyel 4 su corona de
gloria.

FernanDO Lozano.»
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LA LENGUA HISPANOAMERICANA

Es tesoro formado por los siglos; es arca santa de tradi-
ciones, de recuerdos, de luchas, de ideales y aspiraciones; es
sintesis de espiritualidad, suma de energias, producto del
tiempo y del espacio; es riqueza que nos pertenece por igual
4 todos los espaiioles y 4 todos los pueblos de origen espafiol.

No hay necesidad de recomendar su conservacién 4 esos
pueblos: todos estdn igualmente interesados en dedicarle fer-
voroso culto por amor 4 su remoto abolengo, por honra 4
su elevada alcurnia, por respeto 4 su ilustre ascendencia.

Todos los pueblos del mundo han perdido varias veces su
historia, sus tradiciones, su lengua, la sucesién y la herencia
de sus aborigenes; todos, menos el pueblo espafiol, descen-
diente legitimo y directo de los iberos y de los celtiberos,
cuya lengua, que es la misma hablada hoy, aunque con las na-
turales modificaciones y reformas exigidas por el tiempo, ya
tenfa su gramdtica propia, segin el testimonio de Estrabon,
una antigitedad de ocho siglos cuando se fundé la urbe de
Roma. ;Qué otro idioma culto hay que tenga tan ilustre y tan
rancio abolengo?

Si la lengua espafiola estuviera compuesta de formas infle-
xibles, como la lituana, la zenda, la sdnscrita, las semiticas, la
irania, la griega y la latina, no adaptables 4 la expresion sin-
tética de nuestros tiempos, se comprende bien que pudiera
caer en decadencia, como es muy justo y natural que ocurra 4
la lengua inglesa en el momento en que la influencia politica
deje de apoyarla; pero, realmente, resulta que, merced 4 su ori-
gen iberocéltico y 4 sus elementos formativos griego, latino,
germdnico y semitico, goza de una facilidad de adaptacion y de
acomodamiento que le asegura larga y prospera vida: los ame-
ricanismos en nada la deslucen, y, en cambio, la hermosean,
la enriquecen y le dan matices fonéticos de finura y elegancia.
:Qué otra lengua culta puede servir mejor que la espafiola
para recoger, condensar y extender la gravedad cientifica, la
precision filoséfica, las armonias liricas y, al mismo tiempo, el
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tecnicismo industrial, la proclama guerrera, la plegaria dolo-
rida y el amoroso idilio?

Pero, por su misma flexibilidad y adaptabilidad, tiene ad-
versarios numerosos. Esos mismos individuos que en discur-
sos y en libros no quieren hablar de la América espaiiola, sino
de la América latina, y rehuyen citar el descubrimiento que
hizo Espana en 1492, para mencionar solamente el descubri-
miento de Coldn, y fingen olvidar la inmensa labor de coloni-
zacion y de codificacién hecha por Espafia duraante los
siglos xvi y xvi, pero hacen resaltar como imputables 4
Espafia errores de los tiempos y de las circunstancias, esos
mismos individuos son los que en cuantas ocasiones pueden
ofenden 4 los hispanoamericanos y 4 los espafioles, ya intro
duciendo en el idioma de éstos unos estupendos barbarismos
que gentes inexpertas € indoctas adoptan sin examen, ya tra-
duciendo obras extranjeras en un glosario hibrido que lla-
man castellano, ya anunciando todos los dias la admisién del
francés 6 del inglés como lengua oficial en una de las Repi-
blicas hispanoamericanas 6 la exclusién de la lengua espafiola
de algiin certamen internacional.

Debemos estar prevenidos: contra las tendencias absor-
bentes de los que desean supeditar la historia, la lengua y el
caricter de los pueblos 4 los exclusivismos 'politicos, los es-
pafioles y los descendientes de espafioles debemos oponer
nuestro proposito decidido de conservar el tesoro de tradi-
ciones, recuerdos, glorias y luchas seculares que representa
nuestra lengua, verdadero y tinico Santo Grial de la raza
hispanoamericana.

M. R. N.

ASUNTOS DE PUERTO RICC

«El Pueblo de Puerto Rico» como oficialmente se deno-
mina la pequefia antilla desde poco después de la conclusién
del tristemente famoso Tratado de Paris, héllase en una si-
tuacion equivoca con respecto 4 su condicion de Estado
soberano.
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Aparece, O quiere aparecer, por una parte, como una na-
cion independiente, y, por otra, resulta un pueblo con todos
los inconvenientes, vejaciones y molestias de los que tienen la
desgracia de verse sujetos al yugo del conquistador, pero de
un conquistador al que, 4 mas de su condicidn de tal, separan,
con relacién al alma del pueblo dominado, las irreductibles
diferencias de raza, idioma, religién, historia y demds condi-
ciones que constituyen los rasgos més caracteristicos de las
colectividades humanas.

Decimos que Puerto Rico aparece como un Estado sobe-
rano porque tiene Parlamento, representantes en el Extran-
jero—los cénsules norteamericanos—, aunque en realidad no
defienden ni amparan en nada 4 los islefios, y en el mismo
Washington, un delegado llamado <Resident Commissioners,
titulo aparente de un representanie extranjero que no es
miembro del Congreso por disposicién de la Ley, aunque
tiene asiento en la Cdmara de Representantes por una regla
de la misma Cdmara, etc., etc.

Ademis, los derechos que se perciben en las aduanas
puertorriquefias no van al Tesoro federal yanqui, sino que in-
gresan en el de la isla; la justicia penal, funcién inherente 4 la
soberania, se administra en nombre y por la autoridad de
«El Pueblo de Puerto Rico», y algunas otras cosas por
el estilo.

Cualquiera que se fije en eso, pero sin atender mds que &
la superficie, y vea que los Estados Unidos de.la América del
Norte no se han anexionado oficialmente & Puerto Rico, con
lo cual sus ciudadanos adquiririan carta de naturaleza en
aquel pais y llevarian 4 él su correspondiente representacion
parlamentaria, dird: «Los yanquis, libertadores y magndnimos,
han creado una nacionalidad mis, libre é independiente.»

Sobre que hasta ahora—cabria responder—los norteame-
ricanos no han hecho eso en ninguna parte, puesto que ni
Panamd tiene verdadera independencia, véase cémo se ex-
plica D. Manuel Rodriguez Serra, de Puerto Rico, 4 propésito
de algunas palabras pronunciadas por Mr. Yager, actual go-
bernador de la isla, al tomar posesién de su cargo.

El nuevo pretor norteamericano, hombre listo y hdbil, st
los hay, 4 juzgar por el discurso de referencia, que tenemos &



CULTURA HISPANOAMERICANA 43

la vista, uno de esos hombres sirenas al estilo de Eliseo Root
que los Estados Unidos envian 4 la América hispana, bien
como propagandistas, ya como gobernantes, dijo:

«—Nunca debemos olvidar en todas nuestras discusiones
sobre la libertad la distincién entre la verdadera libertad y la
libertad aparente.»

Pero esas palabras, en realidad, han sido una torpeza,
porque el Sr. Rodriguez Serra las pulveriza con estos pérra-
fos, que, entre otros muchos, ponen de relieve el verdadero
estado de Puerto Rico, y que es necesario se divulguen por
Europa y América, especialmente, para que con referencia 4
los pretendidos altruismos libertadores de los Estados Uni-
dos queden !as cosas en su verdadero lugar:

«—Aqui—dice—somos libres para gritar: ;{Viva la indepen-
dencia!l Es cierto. Pero no lo somos para comprar los
articulos que debemos consumir en el mercado que nos con-
venga. Estamos obligados por una tirania econémica, la peor
de todas, 4 pagar 4 vuestros comerciantes, 4 mayor precio que
en otro mercado, los treinta 6 cuarenta millones de dollars
que tales articulos nos cuestan.

»Estamos obligados 4 producir solamente aquellos ar-
ticulos que son protegidos por vuestros aranceles, en cuya
legislacién no intervenimos, y se nos priva del derecho natu-
ral de producir aquellos que mas nos aprovechen y con-
vengan.

»Libertad aparente es la que impera en una tierra en que
su Poder Legislativo estd intervenido por el Ejecutivo en for-
ma tal, que resultan iniitiles las iniciativas de la Cdmara po-
pular cuando no placen al Ejecutivo. Y en donde seis hom-
bres, desconocedores del idioma, historia, costumbres y de
todo lo que es esencial en la vida de un pueblo respecto del
cual son extranjeros, imponen su omnimoda voluntad en
asuntos legislativos, y pueden, aun en el momento de desem-
barcar con su «carpet bag», decidir con su voto inconsciente
cuestiones transcendentales para el pobre pais que sufre tal
régimen, y que sufre resignado la vergiienza de ver que entre
esos dominadores que asi disponen de su suerte, los ha
habido que, en el momento de votar, sufrian los sintomas del
«delirium tremens»,
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»Libertad fingida es la que permite que en esta tierra un
funcionario llamado Auditor de Puerto Rico sea el tinico
juez que decida en definitiva si las cuentas piiblicas estdn 6
no correctas; y en donde la Camara popular, cuando ha
tenido sospechas de irregularidades, ha pretendido en va-
no investigar la inversién del dinero que votara para servi-
cios imiportantes, negdndosele el derecho de averiguar por
si misma cdmo se han manejado los [fondos piiblicos del
pueblo. ;

»Libertad aparente es la que permite que las franquicias y
privilegios para servicios piiblicos sean otorgados en este
pais por un Consejo ejecutivo, cuyos miembros los nombra el
Presidente de los Estados Unidos sin consultar la voluntad
del pais, y el cual Consejo actiia de acuerdo con un Comité
de franquicias, formado en su mayoria por americanos que
desconocen nuestras necesidades y que no las conocerian
aunque vivieran entre nosotros diez 6 mds afios, porque ni
siquiera se han tomado el trabajo, en su mayoria, de estudiar
nuestro idioma.

»Libertad aparente es aquella por la cual se impone 4 una
tierra, en la que existen instituciones juridicas seculares y una
jurisprudencia definida claramente en el transcurso de siglos,
una Corte federal que durante quince anos, en numerosos ca-
sos, ha prescindido y se ha desentendido de las leyes del pais,
y ha tratado de que prevalezca aqui el sistema de Ley comtin
vigente en algunos de los Estados, pero jamds adoptado para
Puerto Rico, y en la cual Corte se han visto obligados
los abogados portorriquefos 4 defender 4 sus clientes en un
idioma extrafio para evitar el monopolio que de la préctica
forense crearon 6 pretendieron crear unos cuantos mal llama-
dos abogados americanos.» :

Por todo eso, y por otras muchas cosas, cual la de obligar
4 maestros portorriquefios que no saben inglés densefiar en
este idioma 4 los de la isla, la facultad de los fiscales para per-
seguir 6 no criminalmente y arrestar ciudadanos ¢ imponerles
fianzas excesivas, se colige que la infeliz antilla que formaba
parte integrante de Espafa, y 4 cuyo Parlamento enviaba sus
representantes y de cuyos ciudadanos eran hermanos iguales
los de Puerto Rico, es hoy una <merienda de yanquis». {Y
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después de esto, con un fariseismo vergonzoso y cinico,
Mr. Yager se atreve 4 hablar de libertad!

No de libertad, sino de libertinaje politico y administrati-
vo, pero aplicindoselo al imperialismo que ejerce su patria,
es de lo que razonablemente debiera hablar Mr. Yager.

Por eso, y porque no basta hablar ni escribir sobre el
concepto de libertad, sino sentirlo verdaderamente y hacerlo-
vivir, preguntamos: ; Qué hard Wilson con Puerto Rico? ;Es-
cuchard las justisimas lamentaciones y protestas que de todos
los rincones de la isla se levantan contra el actual estado de
cosas?

Tenemos la casi completa seguridad de que no hard nada,
pues aun en el supuesto de que el Presidente de la Republica
norteamericanaseaun hombre de buena voluatad, en vez de un
teorizante mds 6 menos fantaseador é ineficaz, el espiritu im-
perialista que alienta en los principales elementos directores
de la vida piiblica de su patria, no ahora ni desde hace diezy
ocho afios, como dicen algunos, sino casi desde que como
nacién se constituy6 esa parte de América, le impedird tomar
ninguna disposicién encaminada 4 establecer la independen-
cia de Puerto Rico, como seria justo.

RoBerRTO DE GALAIN.

DE HOY Y DE MANANA

Henry George, en sus numerosas obras destinadas al estu-
dio de los problemas sociales, dice: «Nunca, desde que las
grandes fortunas devoraban el corazén de Roma, ha conocido
el mundo tan enormes capitales como ahora surgen; pero tam-
poco ha habido nunca més extremados proletarios.»

En los mismos periodicos americanos, donde se leen des-
cripciones de suntuosos bailes en que se lucen alhajas de bri-
llantes que representan una colosal fortuna y se pisan millares
de rosas que costaron 4 dos duros cada una, y se prodigan
botellas de preciosos vinos de alto precio, se da cuenta de que
algunas personas, por carecer de domicilio y de toda clase de
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recursos, habian sido maltratadas y arrastradas 4 una prision
para sufrir una condena de varios meses.

Y en cartas, libros y peridédicos que tratan de asuntos de
Ameérica se habla de la desenfrenada pasién por las riquezas,
y aun se afirma que la compra-venta de terrenos es un nego-
cio bastante productivo para crear cuantiosas riquezas en po-
€0s afos.

Al mismo tiempo se sabe que, en algunas comarcas, perso-
nas recientemente llegadas han podido disponer de muchas
hectireas de terrenos, han contratado en Europa algunos cen-
tenares de hombres, los cuales han hecho producir 4 aquellos
terrenos enormes cantidades de cereales que en Europa se
han vendido en millones de pesetas... Y luego, muchos milla-
res de hombres sin recursos, sin trabajo, sin amparo, con-
vierten sus ojos 4 la tierra donde quedo el viejo hogar y piden
1a repatriacién como favor supremo.

Estos hechos y otros muchos de naturaleza parecida, ha-
.cen pensar que en América se estd preparando un gravisimo
conflicto social, de peores caracteres que todos los que han
agitado y conturban 4 las naciones europeas.

No vale censurar acremente las inslituciones que Espana
tuvo que crear y leyes que establecié en América durante los
siglos xvi y xvii, tales como las encomiendas, las mitas y los
repartimientos, para venir en el siglo xx, cuando tenemos
-otros conceptos muy superiores del derecho, de la economia
y de la dignidad humana, para venir 4 emplear procedimien-
tos de represién y de contratos de trabajo, mucho més injus-
tos y mds duros que los usados en aquellos siglos de obscu-
rantismo y de violencias, no por Espafia, sino por las circuns-
{ancias en que Espafia se hallé.

Pero, aparte esas consideraciones, resulta evidente que en
América se predican elevados ideales de justicia y de equidad,
pero se practican principios econémicos respecto 4 la pro-
piedad del suelo, 4 los jornales, 4 las horas de jornada, al tra-
bajo de las mujeres y de los nifios, 4 la desproporcionalidad
de los beneficios, al derecho al descanso y 4 la instrucci6n,
principios que estdn ya desacreditados por la ciencia del De-
recho, por la Filosoffa y por la Pedagogia.

Y el articulista, que no se ha propuesto sefialar ni determi-
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nar porque ama 4 todas las naciones americanas y para nin-
guna quiere el menor dafio, se limita 4 copiar las siguientes
palabras de Henry George: _

«Alli donde sin cesar se invoca la igualdad y la fraternidad
humanas se hacen menos soportables las enormes desigualda-
des sociales. El deseo crece con lo mismo de que se alimenta.
Nos resignamos 4 aquello que no creemos poder mejorar;
pero cuando nos cercioramos de que hay mejora posible, nos
volvemos inddciles y obstinados. Todo tiende 4 excitar una
percepcidn, cada vez mds aguda, de la gran injusticia de las
ilegalidades de privilegio y fortuna existentes», porque todo el
mundo sabe hoy «que esas inmensas riquezas han tenido por
base la explotacion y el engafios.

M.R. N.
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LITERATU

RA

RUBEN DARIO

Dias pasados me impuse la tarea de ordenar mi mesa
de trabajo, y en un cajon repleto de papeles diversos,
cartas de familia, de amigos, tarjetas de visita, y de
algin que otro pliego de papel rosado, lieno de letra me-
nuda de mujer, evocador de un amor que florecié un
dia para marchitarse con el primer soplo de la desilu-
sion, me hallé con las notas de una conferencia que, por
encargo de la Universidad libre, di en un Circulo re-
publicano de Madrid en el ano de 1910 acerca del gran
poeta americano Rubén Dario.

Como se trataba de un trabajo que hasta hoy tiene
sabor de actualidad, exhumé las notas, las aderecé lo
mejor que pude, y ya pulidas y ataviadas como mucha-
chitas en dia de fiesta, hoy las confio 4 la imprenta, aco-
giéndome 4 las paginas hospitalarias de la Revista Cor-
1URA HrspaNoaMERICANA, con el galante permiso de su
Director ilustre, D. Luis Palomo.

No me propongo hacer critica literaria. Soy un lec-
tor que ha gozado con los versos de Rubén y que trasla-
da al papel el resultado de sus impresiones. Serdn, pues,
estas lineas como una lectura anotada. Recibalag el poe-
ta como una ofrenda & su obra.

Y antes de entrar en materia, permitame dar un bos-
quejo del pais natal de Rubén y del desenvolvimiento
del artista durante su nifiez y su adolescencia.

En la pequena Republica de Nicaragua, situada en
la América Central, nacié Rubén Dario. El ardiente sol
de aquel pais tropical exalté la imaginacion del nifo, y-
puso en su corazén palpitacicnes de coloso, y en su alma
los resplandores del genio.
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Aquellos enmarafiados bosques, donde erecen con im-
pett salvaje las grandes y altas ceibas, las esbeltas pal-
meras de cabelleras verdes relampagueantes al sol, los
eucaliptus, las acacias y los platanales, surgiendo todo
de la tierra fértil, cdlida y rebosante de vida; aquellos
paisajes de luces claras, envueltos en las caricias del
templado ambiente, en los cuales vive la flora mds pin-
toresca de la Naturaleza; aquellos paisajes donde ani-
dan todos los pajaros cantores, el colibri, el ruisefior y el
filicotoy, fueron cuadros de color donde la mirada del
nifio se extasiaba, creando un alma de artista compleja,
diictil, pronta 4 todas las rebeldias y 4 todas las innova-
ciones.

Rubén Dario, desde nido, se atiborri de lecturas;
leyé 4 los clisicos, gozé con las poesias bucélicas de
Virgilio, tendido en el suelo y mirando al azul cuando
una imagen feliz de ese gran cantor de la Naturaleza le
bacia cerrar el libro un momento para abandonarse 4 la
emocién interna. El Arte era sagrado para él: leia con
recogimiento, con uncién religiosa. Los poetas liricos de
la civilizacién helénica del siglo vi y vi1, Atico, Safo,
Anacreonte de Theos, Simonides de Cos y Pindaro el
Divino, de quien cuenta la Historia que algunos de sus
versos se mandaron imprimir en letras de oro, pasaron
ante sus ojos sofiadores y dejaron en su espiritu la esen-
cia de un arte de forma perfecta. Homero, el sublime
ciego, y los poetas del Imperio romano de Octavio Au-
gusto, Horacio, Tibulo, Propercio y Ovidio, perfecciona-
ron su gusto literario, de estirpe aristocratica. Sobre
esta base sélida de cultura fué acumulando lecturas mas
modernas, y dueiio ya de un copioso léxico y depurado
en el crisol de lo selecto, conociendo la Mitelogia pro-
fundamente, tuvo & su vista, como en un lienzo de pro-
porciones gigantescas, el panorama de la antigiedad.
Rubén Dario pulsé entonces las cuerdas sonoras de su
grandiosa lira y empez6 4 cantar.

«En su primera época (dice mi buen amigo el nota-

4
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ble critico Andrés Gonzilez Blanco en el concienzudo
estudio preliminar i las obras escogidas de Rubén ba-
rio) comenzé por ser un ferviente admirador é imitador
de Quintana, Tassara, Nifiez de Arce, Heredia y todos
los poetas del siglo X1x que solian cantar en sus poesias
los mismos asuntos con las mismas cadencias. Rubén
Dario sentia dentro de si la influencia ancestral sin
notar que lo fuese; porque la mayor parte de nuestros
pensamientos son residuos de almas, posos que han que-
dado de otros espiritus en nuestro espiritu y que duer-
men en le santa paz de la inconsciencia, Rubén Dario
empuiié la broncinea trompa y alzé hacia el alto cielo
sus sones estrepifosos y apocalipticos. Nadie podia sos-
pechar en aquel mozo ardoroso y lleno de brio que ento-
naba himnos vibrantes 4 todas las cosas creadas, al fu-
turo decadente que dormitaba, al poeta innovador y su-
gestivo. Nadie hubiera visto en aquel pacato y modera-
do poeta que seguia fielmente las pisadas de nuestros mas
d_istiu-guidos liricos, de nuestros clasicos modernos, al
terrible y fiero revolucionario futuro que habia de trans-
mutar todos los valores de la lirica castellana.»

Bl eritico, al escribir esto, se olvidé un instante de
que Rubén Dario era un genio, y si al principio necesité
de quien le llevase de la mano para orientarse en el ca-
mino dificil de]l Arte, pronto se convirtié de conducido
en guia, y su «broncinea trompa» avisé su llegada por
los vericuetos inexplorados hasta entonces, donde halld-
base esl*perzindolb para ceiiirle la corona. la musa nueva,
inquieta y bella que tenia entre sus manos diminutas,
como pétalos de rosas, la lira azul, marfil y oro de la
poesia modernista. '

- América, esa- gran maga y esa gran evocadora de
nuestras pasadas glorias y grandezas, inspiré sus prime-
108 versos, y en Chile empezé Rubén & adquirir perso-
nalidad bien definida. Alli tuvo el maestro imitadqrea v
prosélitos que le segufan contagiados por sus rimas,
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adornadas con la cadencia sutil y misteriosa de una
donza sagrada de la India fabulosa. oy

Cuando llegé 4 Santiago de Chile era un nifio timi-
do, y la lucha por la vida le aterrs. B. Vicuiia, chileno,
que ha escrito un meritisimo libro titulado «Gobernan-
tes y literatos», habla del Rubén de aquellos tiempos
en los términos signientes :

«Llevaba Rubén su timidez hasta el punto de tener
miedo & las almas del Purgatorio. En su alojamiento
de «La Epoca» lo pasé como aterrado. Poco & poco fué
saliendo 4 la calle y queddndose absorto ante el espec-
téculo que se le presents. No tenia idea de lo que era
una ciudad de trescientas mil almas. Santiago se le apa-
Tecié como un ensuelio, con su actividad, sus teatros,
sus palacios, jardines y monumentos. El despertar 4 la
vida moderna le produjo un aturdimiento, del cual le
sacudieron entre Pedro Balmaseda y Manuel Rodriguez
Mendoza. Revel6 en Santiago los instintos bohemios de
las razas primitivas : ansioso de goce, lo derrochaba como
un nifio : carecia de la menor previsién. Mal iba 4 estar
en Chile, pais de lucha y espiritu prictico, un soniador
del trépico. Pero venia vagando por instinto como los
trovadores de la Edad Media; venia huyendo de la me-
dioeridad de su tierra; venia confusamente en busca de
un horizonte para su genio. Después, cuando adquirié
desenvoltura y legitimo orgullo de poeta, daba & enten-
der que un hecho reméntico habia motivado su viaje &
Chile, la historia de amor del canto XIII, en el volumen
«que publicé entonces, titulado «Abrojos»:

i Que llores? Lo comprendo.
i Todo concluido estéd!

Pero nadie crey6 eso & Rubén Dario, quien era, como
el Marius de Caran d’Ache, un imaginador permanente.
- Fse cuento de amot fué un motivo de verso, y nada més.»
:* Vicufia-conocia bien al poeta. Lo ‘que él no sabe es
gue Rubén Dario sigue siendo un nifio grande; su timi-
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dez, esa timidez infantil que envolvié como en un mante
sus primeros afios, no le ha abandonado, y su rostro, re-
dondo y grande, de color cetrino; su nariz, corta y
roma; sus ojos, negros, en los cuales chispea la luz del
genio, tienen & veces expresiones timidas de pequeiio ¥
asustadizo colegial, que forman un raro contraste con su
estatura de gigante y su hercilea complexién fisica.

En Chile publicé en varios periédicos, y especialmen-
te en «La Epoca», donde se hallaba de redactor, «In-
vernal», « Analka», « Primaveral», «La cancién de oro»,
«El Fardo» y otras composiciones en prosa y en verso de
gran valor artistico. Un su amigo y protector, D. Eduar-
dc Poizier, diplomético y literato, hizo que publicara en
un libro sus admirables producciones. Aquel libro se
Hamé e Azuls.

Desde entonces, Rubén Darfo se encumbré y formé
su escuela literaria. Sus versos, de original factura, se
los disputaban los periédicos y las revistas. Y la labor de
Rubén Dario, desde aquella época hasta ahora que es.
conocido en todas partes, ha sido intensisima. No hago
una relacién de las obras que tiene publicadas en prosa
¥ en verso porque son harto conocidas.

En «Abrojos» y en «Azul» aparece ya el poeta per-
sonal, innovador, elegante y sentido:

Cuando la vié pasar el pobre mozo
y oyé qua le cijeron: —1 Es tu amada! ..
lanzé una carcajada,
pidi4 una copa y se bajé el embozo.

—i Que improvise el pceta!

" Y hablé luegc

d=l amor, del placer, de su destino.
Y al aplaudirle la embriagada tropa,
se le roddé una ligrima de fuego,
que fué 4 caer en el vaso cristalino.
Después tomé su copa,
y se bebié la ldgrima y el vino,

Es una composicién de un subjetivismo avasallador;
flotan sobre estos versos la tristeza inmensa del alma de
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Heine y la melancolia del espiritu de Musset. Deja el
recuerdo de algo intensamente triste y doloroso, y esto,
sin tener que acudir para producir la emocién estética 4
conceptos de princesas pélidas, pajaros azules, ni lagos
de oro: es fuerte y viril como una imprecacién de lord
Byron, al mismo tiempo que envuelve una desconsolado-
i'a amargura.

Tantos son los colores que tiene en su paleta artistica
Rubén Dario, que siempre encontramos nuevos matices
en sus producciones. Por eso no se parece 4 ningin poeta
antiguo ni moderno. Don Juan Valera, el excelso critico
¢ imperecedera memoria, estudia 4 nuestro poeta en el
prélogo del libro « Azul», y con la sutileza de su ingenio
¥ la galanura de su prosa le dice:

«Lo primero que se nota es que estd usted saturado
de toda la flamante literatura francesa: Hugo, Lamar-
tine, Musset, Baudelaire, Leconte de Lisle, Gautier,
Beurget, Sully Prudhome; Daudet, Zola, Barbey D’Au-
vevilly, Catulo Mendes, Rollinat, Goncourt, Flaubert y
todos los demds poetas y novelistas han sido por usted
bien estudiados y mejor comprendidos. Y usted no imita
4 ninguno: ni es usted roméntico, ni naturalista, nt neu-
rético, ni decadente, ni simbolista, ni parnasiano. Usted
lo ha revuelto todo : lo ha puesto 4 cocer en el alambique
de su cerebro y ha sacado de ello una rara quinta-
esencia.»

Es cierto: su arte es individual, sélo suyo; su lira
tiene cuerdas de oro que nadie mds que él conoce y las
hace vibrar al pulsarlas, de una forma nueva, con una
sonoridad y destreza incomparables.

El poeta que esclaviza la técnica con las oleadas de su
inspiracién, se muestra en la siguiente poesia, en la cual,
las imdgenes son precisas y las frases resbalan al final
de los versos, si cabe la expresion, apagindose poco d
poco en su misma cadencia. La forma es helénica de puro
perfecta; aqui no hay dislocamientos ni frases cortadas
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arbitrariamente 4 que tanto nos tienen acostumbrados los
poetas modernos. Se diria que los versos estin construidos
con pétalos de floves : asi son de sedantes y acariciadores;
parece percibirse en sus estrofas palpitantes el sonido
misterioso de los violines, como un rumor que se diluye
entre las frondas del bello jardin; se oyen las conversa-
ciones galantes envueltas entre el aire suave que pasa
leyemente, el estallido de los besos y el aliento tibio de
los suspiros en la atmésfera impregnada de perfumes.

Oidla :

BEra un aire suave de pausados giros ;
el hada Har nonia ritmaba sus vuelos,
é 1bon frases vagas y tenues suspiros
entre los sollozos de los violonchelos,

Sobre la terraza, junto & los ramajes,
dirfase un trémolo de liras eolias,
cuando acariciuban los sedosos trajes
sobre el tallo erguidas las blancas magnolias.

La marquesa Eulalia risas y desvios
daba 4 un tiempo mismo para dos rivalss:
el vizconde rubio de les desafios
y el abate joven de los madrigales.

Cerca, coronado con hojas de vifia,
rein en su maseary Término barbudo,
y eomo un efebo que fuese una nifia
mostraba ung Dixna su mérmol desnudo.

¥ bajo un boscaje del amor palestra,
. gobre rico zécalo, al modo de Jonia,

con un candelabro prendido en la diestra
volaba el Mercurio de Juan de Bolonia.

La orquesta perlaba sus mégicas notas ;
un coro de gones alados se ofa;
galantes pavanas, fugaces gabotas
cantaban los dulces violines de Hungria.

Al oir las quejas de sus caballeros,
rie, rie, rie 1a divina Eulaiia,
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pues son un tesoro tas flechag de Eros,
-el cinto de Cipria, la rueca de Onfalia,

1Ay de quien sus mieles y frases reccja !
iAy de quien del canto de su amor se fie!
Con sus ojos lindos y su boca roja
la divina Eulalia rfe, rie, rie.

Tiene azules ojos, es maligna v bella;
cuando mira vierte viva luz extrafia;
se asoma & sus humedas pupilas de estrella
el alma del rubio eristal de Champafia.

Es noche de fiesta, y el baile de trajes
nstents su gloria de triunfos mundanos.
La divina Eulalin, vestida de encajes,
una flor destroza con sus tersas manos.

El teclado armodnico ds su risa fina
4 la alegre misica de un péjaro iguala,
c¢on los «staceati» de una hailarina
v las locas fugas de una colegiala.

i Amoross pdjaro qu. trinos exhala
baje el ala. 4 veces. ocultando el pico,
que desdenes rudos lanza tajo el ala,
baje €l ala aleve del leve ahanice !

Cuando 4 media noeche sus notas arrangue,
¥ en arpegios dureos gima Filomela,
el eburneo cisne sobre el quitc estanque
" como klanca goéndola inaprima su estela.

La marquesa, alegre, llegara al bhoscaje,
boscaje que cubre la amable glorieta
donde han de estrecharla los brazes de un paje,
que siendo su paje serd su poeta.

Al compés de un canto de artista de Italia
que en la brisa errante la orquesta deslie,
juntc 4 los rivales, Ja divina Eulalia,
la divina Eulalia rie, rie, rie.

i Fué acaso en el tiempo del rey Luis de Franma-,
gol con corte de astros en campos de azur?
j Cuando los aledzares llent de fragancia
la regia y pomposa rosa Pempadour !
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i Fué cuando la bella sv falda cogia
con dedos de ninfa bailando el minué,
* y de los compasys el ritmo segufa
sobre el tacdn rojo, lindo y leve el pie!

1 O cuando pastores de floridos valles
ornaban con cintas sus albos corderos,
y olan, divinas Tersis de Versalles,
las declaraciones de sus caballeros?

i Fué en e=c buer tiempo de duques-pastores,
de amuntes princesas y tiernos galanes,
cuando entre sonrisas y perlas y flores
iban las casacas de los chambelanes?

: Fué, acaso, en €l Norte 6 en el Mediodia?
Yo. el tiempo, y el din, y el pais ignore ;
perc sé que Eulalia rie todavia,
iy os eruel y eterna su risa de oro!

El arte de Rubén Dario no cae en chabacanerias; 4
veces tiene deslices de extrafio gusto, nunca vulgarida-
des, pues de éstas huye Rubén, como en Chile hacia, de
las almas del Purgatorio. Sus poesias, y entre ellas la que
acabamos de saborear, dan la imagen completa de lo que
se propone describir. Como Bécquer, el poeta altisimo
del sentimiento y de la melancolia, encuentra la frase
tierna y policroma, la que presta el matiz especial que
ha de sorprender nuestra retina para dejar siempre gra-
bada la impresion.

Juzgad estos versos:

La marquesa Eulalia, risas y desvios
daba & un tiempo mismo para dos rivales:
el vizeconde rubio de los desafios
y el abate joven de los madrigales.

Quien no admire la maestria de ejecucién de estos
cuatro versos, no es poeta ni siente la poesia. Es verdade-
mente maravillosa la descripcién de esos tres personajes.
Parece sentirse 1a risa cruel de la marquesa, verse el con-
tinente grave y retador del vizconde rubio y oirse cémo
se desgrana el madrigal por la boca del abate joven.
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Toda la poesia es vaporosa, refinada : deja una agrada-
tle melancolia, una impresién casi inmaterial que parece
diluirse 4 medida que se avanza en su lectura; no es la
impresién sensualista y ardiente de las orientales de Aro-
las y demds poetas misticos, en que se adivina la explo-
sidn del deseo carnal & la fuerza contenido por los manda-
tos de la religion. No: Rubén Dario huye de esos sensua-
lismos : la impresién de una oriental de Arolas gravita
sobre el cerebro: es malsana sw lectura porque despierta
la sensualidad. Rubén Dario es todo lo contrario: alado,
suave, inmaterial ; 4 uno de sus libros lo titulé «Azul»,
bello nombre que descubre el alma del poeta, amante de
lo inabarcable, el color del cielo, el indescriptible color
“de lo infinito. :

Las rimas que 4 continuacién transcribimos demues-
tran la delicadeza, la espiritual poesia de este gran inno-
vador que se llama Rubén Dario, nombre también musi-
<al y sonoro como sus versos.

Yo quisiera cincelarte

una rima

delicada y primorosa

como una aurea margarita

4 cubierta de irisada
pedreria,

¢ como un joyel de Oriente

6 una copa florentina.

Yo quisiera poder darte

una rima

como el collar de Zobaida,

el de perlas ormisinas,

que huelen como las rosas
y que brillan

como el rocio en los pétalos

de 1 flor recién nacida.

Yo quisiera poder darte
una rima
que llevara la amargura
de las hondas penas mias
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entre el oro del engarce
de las frases cristalinas,

Yo quisiera poder darte
. ung rima
que no produjera en ti
la indiferencia 6 la risa,
sino que la contemplaras
en su pldcida alegria,
y que después de leerla...
te quedaras pensativa.

Aqui hay fragancia y emotividad de poeta dueiio de
todos los secretos del idioma.

Quizis alguien diga que Rubén Dario tiene un léxico
raro, que se obsesiona con el cisne blanco, las risas de
oro, el pdjaro azul, los dioses y semidioses mitologices y
nombres extralios, que para descifrarlos se necesita tener
abierto el Diccionario si se quieren comprender algunas
de sus poesias; pero esto le presta mds mérito al poeta,
porque todo lo que tienda 4 renovar el léxico, sacudiendo
del polvo de las hojas de los diccionarios palabras que
estaban llamadas 4 desaparecer por el poco uso que se ha-
cia de ellas, debe admirarse, y mucho mds, si quien las
saca 4 luz de nuevo es un poeta de tan alta inspiracién
v sélida cultura como Rubén Dario.

El Modernismo ha tenido y tiene sus detractores. Nin-
guna tendencia literaria ha sido tan combatida como el
Modernismo. Los literatos anticuados cerraban sus ojos
no queriendo contemplar las bellezas de la nueva ten-
dencia. Encastillados en sus preceptos cldsicos, dirigian
una mirada de desprecio y un gesto de desdén hacia las
nuevas producciones. Fosiles académicos de la Lengua,
meros imitadores de los antiguos modelos, no querian
comprender que la renovacién en arte, como en todo, es
vida, y se burlaban de los que consagraban su esfuerzo
en dar una nueva orientacién & la poesia. Ellos no tenian
valor, ni fuerza, ni originalidad para trunear la métrica
sin que el ritmo desapareciera y la belleza artistica adqui-
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riese con la variacién nuevos matices. Entoneces, conven-
cidos de su impotencia, se dedicaron & escribir extensos
articulos criticos, ridiculizando & los nuevos secerdotes
del Arte, que adornados de melenas largas y corbatas mo-
numentales, ambulaban por las calles con mirada sofia-
dora, buscando la princesa pdlida de cabellos de oro y
manos de marfil. Y hubo momentos en que creyeron la
batalla ganada, y el Modernismo 6 los modernistas sir-
vieron de irrisién, porque, como en los demis oérdenes de -
la vida, habfa gente grotesca y lamentable.

Yo entiendo el Modernismo como vaguedad, fortura-
miento, ansia de encontrar el crisol donde se fundan las
ideas viejas y surjan de ellas la nueva orientacién ael
pensamiento. En suma : renovacién, algo que aplaque este:
deseo irresistible de nuevos ideales que ponen en tensién
4 los pueblos. Y la voluntad acompaiia 4 estos hombres
nuevos en el camino del ideal. ;Oh, voluntad, reina del
Mundo! La Ciencia te debe sus descubrimientos, sus ade-
lantos. Yo te cantaria un himno grandioso y viril, y te-
coronaria con tus triunfos. Venga la renovacion en artes,.
en ciencias, en politica, en todo; si no hubiese innovado-
res, la Ciencia no hubiese pasado de un juego infantil;
no habria logrado el hombre vencer los impetus de los
mares, hacer su esclava 4 esa fuerza terrible que se llama-
electricidad, y, por iltimo, elevarse & los aires en ese:
portentoso invento de los tiempos presentes.

Pero volvamos 4 Rubén. No sabia él las polémicas
que iba 4 suscitar cuando llegé & Madrid con sus libros
«Azul» y «Abrojos». En ellos hay flores rojas de perfume
enervante y blancas flores de perfume sutil. Primeramen-
te se le eehd de todas partes: nadie queria leer al poeta
revolucionario, quizis porque esta palabra causa terror
en las apacibles quietudes, en las almas acostumbradas al
curso normal de la existencia; pero gracias al despertar
de los inquietos se fué rompiendo el hielo, y los periédi-
cos espaiioles publicaron las composieiones del poeta ni-
caragiiense, y la firma del maestro, que primero se desde-
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16, se busco después con avidez. La juventud literaria
espafiola siguié al poeta, aunque ninguno de sus discipu-
dos ha conseguido llegar 4 la cumbre donde se ha elevado
la potencia creadora de Rubén.

Y para que poddis daros cuenta de la ductilidad de su
talento y de la exuberancia y diversidad de su fantasia,
copio 4 continuacién su composicién «Sonatina», que se
publicé en el volumen « Prosas profanasn.

La princesa estd triste... j Qué tendrd la princesa '
Los suspiros se escapan de su boca de fresa,
que ha perdido la risa, que ha perdido el color;
la princesa estd pdlida en su silla de oro;
estd mudo el teclado de su clave sonoro,
¥ en un vaso olvidado se desmaya una flor.

El jardin puebla el triunfo de los pavos reales;
parlanchina, la duefia dice cosas banales,
v vestido de rojo piruetea el bufén.
La princesa no rie ; la princesa mo siente ;
la princesa persigue por el cielo de Oriente
la libélula vaga de una vaga ilusién.

| Piensa acaso en el principe de Golconda 6 de China,
6 en el que ha detenido su carroza argentina
para ver de sus ojos la dulzura de luz?
30 en el rey de las Islas de las rosas fragantes,
6 en el que es soberano de los claros diamantes,
6 en el duefio orgulloso de las perlas de Ormuz?

1Ay ! La pobre princesa de la boca de rosa
quiere ser golondrina, quiere ser mariposa,
tener alas ligeras, bajo el cielo volar,

ir al sol por la escala luminosa de su rayo,
saludar 4 los lirios con los versos de Mayo

0 perderse en el viento sobre el trueno del mar.

Ya no quiere el palacio, ni la rueca de plata,
ni el baleén encantado, ni el bufén escarlata,
ni los cisnes undnimes en el lago de asur.
Y estdn tristes las flores por la flor de la corte,
los jazmines de Oriente, los nelumbos del Norte,
de Occidente las dalias y las rosas del Sur.
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i Pobrecita princesa de los oj s azules!
Estd presa en sus oros, estd presa en sus tules,
en la juula de marmo]l del palacio real;
el palacio soberbio que vigilan los guardas,
que custodian cien negros cop sus cien alabardas,
su lebrel que no duerme, su dragén colosal.

iOh, quién fuera hipsepila que dejd la crisalida !
(La princesa estd triste ; la princesa estd palida.)
i Oh, visién adorada de oro, rosa y marfil !
[ Quién volar. 4 la tierra donde su principe existe
(La princesa estd pdlida; la princesa estd triste.)
més brillante que el alba, mds hermosa que Abrill

Calla, calla princesa—dice <1 hada madrina—;
en caballo con alas hacia acd se encamina,
en el cinto, la espada, y en la mano, el azor ;
el feliz caballero que te adora sin verte,
y que llega de lejos vencedor de la Muerte,
& inundarte los labios con su beso de amor.

i3

Entre todas las poesias de Rubén Dario, quizis esta
sea la que tenga més sabor modernista ; pero, no obstante,
ni en ella hay dislocamientos de frases, ni las repeticio-
nes de las mismas palabras hieren el oido; al contrario,
la emocién estética se produce con més intensidad.

En ocasiones, por el afdn de originalidad, resulta ex—
travagante; ejemplo de ello son los siguientes versos :

Una selva suntuosa

en e] azul celeste su rudo perfil calea,

Un camino. La tierra es de color de roca,

cual la que pinta fray Dominico Cavalca

en gus vidas de Santos. Se ven extrafias flores

de la flora gloriosa de los cuentos azules,

y entre las rumas encantadas, papemores.

cuyo canto extasiara de amor 4 los bulbules.
“(Pupemor: ave rara. Bulbules: ruisefiores )

, £
El poeta lleva aqui su excentricidad hasta el punto
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e darnos una definicién de los papemores y de los ‘bulbu-
les. Perdonémesle ese rasgo de humorismo. Todos los
grandes poetas han tenido genialidades de mal gusto, sin
que la labor artistica en total pierda el mérito justamen-
te otorgado por.la postendad.

El genio, como la mujer, tiene su cuarto de hora
que piensa en las musarafias y pierde el rumbo que le
marca la estética, como la mujer pierde el sentido de la
realidad. Seguramente, Rubén Dario, en un cuarto de
hora parecido, eseribié esos desdichados versos. Corramos
un tupido velo y quitémonos el sabor agrio de aquéllos
«on el dulce paladeo de este «Invernal»:

Noche. Este viento vagabundo lleva
las alas entumidas
y heladas. El gran Andes
vergue al inménso azul su blanca cima.
La nieve cas en copes;
sus rocas transparentes eritaliza ;
en la ciudad los delicados hombros
v gargantas se abrigan ;
ruedan y van los coches,
suenan alegres pianos, el gas brilla;
v si no hay un fogén que le caliente
el que es pobre tirita.
Yo ectov cun mis radiantes ilusiones
y mis nostalgias intimas
junto 4 lz chimenen,
bien harta de tizonmes, que crepitan.
Y me ponge 4 pensar: ;Oh i Si estuviese
ella, ia de mis ansias infinitas,
lv de mi¢ suefios locos
y mis azules noches pensativas!
iCome ? Micad
De la apaeible estancia
en la extansion travquila,
vertera la ldmpara reﬂejos
de luces spalinas.
Dentro. el amor -jue abrasa ;
fuera. la noche fria;
¢l golpe de la Nluvia en los cristales

[ ——
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vy €l vendedor gue grity

su mondtona y triste melopea

& las glaciales brisas.

Dentro, 1o ronda de 'mis delirios,

las canciones de notas cristalinas,
unas manos que toquen mis cabellos,
un aliento que roce mis mejillas.

un perfume de amor, mil conmociones,
mil ardientes carieias;

ella y yo: los dos juntos; los dos solos‘
la amada y el amado, ;oh, Porefal,
los besas de sus labios,

la. misica triunfante de mis rimas,

¥ en la negr4 y cercana chimenea

el tuero brillador que estally en chispas
70h! ;Bien hayi ¢l brasery

lleno de pedreria!

Topacios 'y carbunclos,

rubies y amatistas,

en la ancha copu etrusca

repleta de ceniza.

Los lechos abrig:.dos,

las almohadas mullidas,

las pieles de Asteacdn. los bhesos cdlidos
que dan las boeas hamedas y tibias.
jOh, viejo Invierno! ;Salvel,

puesto gque traes con les aleves frigidas
el aswor embriagante

y el vino del placer en tu mochila,

Si; estaria 4 mi lado

ddudrme sns stnrisas;

ella, Is que haze fa.!t't 4 mis estrofas,
esa que mi cerebro se imagina;

la que, si estoy en suefios,

se acerca y me visita;

ella, gue. hermosa, tiene

una carne ideal. graandes pupilas,

algo del mdrmol, blanca luz de estrella;

nerviosa sensitiva,

muestra ol cuelly gentil y delicado
de I=«s hebes antiguas

bellos gest s de diost,

tersos brazos de ninfa,
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lustross rabellera p i
en la nuea encrespada y recogida,

v ojeras que denuncian

ansias profundas y pasiones vivas.
jAh! | Por verla encamada,

por gozar sus caricias,

por sentir en mis labios

los hesos de su amor, diera la vida!
entretanto, hace frio;

vo contemplo las llamas que se ag;tan,
cantando alcgres con sus lenguas de ovo,
moviles, eaprichosas ¢ intranquilas,
en la negra y cerzana chimenea

do el tuero brillidor estalla en chispas.
Luego picnso en el coro

de las alegres lims,

En la copa labrada, el yino negro;

la copa hirviente cayos bordes brillan
con iris temblorosos y cambiantes
como un collar de prismas ;

el vino negro que la sangre enciende
¥ pone el corazém con alegria,

v hace escribir 4 los poetas locos
sonetos dureos y flamantes silvas.

El Iavierno es beodo.

Cuando soplan sus brisas,

brotan las viejas cubas

la, sangre de las vifias.

S1; vo pintara su cabeza cana

con corcna de pampanos guarnida.

El Invierno es galeoto,

perque en las noches frias

Paolo besa 4 Fraacesca

en la bwea encendida,

mnientras su sangea como fuego corre
v el corazdén avdiends le palpita.

i Oh, crudo Invierno! ;Salve!,

puesto que traes cen las nisves frigidas
el amor embrirginte

y el vine del plicer en tu mochila.
Ardor adolescente,

miradas y cariciis ;

cémo cstaria trémula en mis brazos
Ia dulce amada mia,
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ddndome con sus ojos luz sagrada,
con su aroma. de flor, savia divina,
En la aleoba, la ldmpara
derramando sus luces opalinas ;
oyéndose tan sélo

SUSpIFOE, ecos, 1isis;

el ruido de los besos,

la misies trionfante (e mis rimas,
v en la negra y cercani chimenes,
el tuero brillador, que estalla en chispas.
Dentro. €l auwr que abrasa;
“fuera, 1y nocha fria.

En esta composicién se destaca la vigorosa personali-
ded del poeta, que sabe dar una forma nueva & un asunto
tan trivial como el que encierra los anteriores versos. Un
invierno crudo que se suefia en la mujer amada, de puro
tratado el asunto parece que no hay medio de conseguir
una nueva y original factura. Sin embargo, Rubén Da-
rio, que es ante todo un artista, ha sabido dotar 4 su
composicion de frases tan felices y de tanta fuerza emoti-
va, ha entrado tan profundamente en el alma de todo ello,
que la poesia se lee hasta el final y nos dejamos apresar
en la red mégica que nos tiende el arfista.

Rubén es un cincelador de frases finas. Jamds un
nombre ingrato al oido y 4 la imaginacién del que lee se
encuentra en sus altas poesias ni en su prosa preciosista
y aristocratica. Todo es limpio, dureo, resplandeciente;
hacen cegar las luces claras, chispeantes como rayos de
sol, de 'sus periodos impecables. Rubén derrama en sus
obras el dnfora adornada de brillantes y rubies, y rebo-
sante de frases cristalinas y sonoras que nacen en su alma
sentimental de artista.

Algunas veces este poeta, todo luz y alegria, que ama
y hace amar la vida, tiene momentos de abandono ¢ inte-
rroga 4 lo invisible, queriendo adivinar la causa de nues-
tra existencia.
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’

He aqui esas estrofas :
LO FATAL

Dichesc el drbol que es apenas sensitivo,
y mas ia piedra durw pordve rfa, y 4 rio riente,
pues no hay dslor mas grande que el dolor de ser vivo,
ni mayor pesadumbre que la vida consciente.
Ser y no saber nada y ser sin rumbo cierto,
y el temor de haber sidy y wo futuro terror...
¥ el espanto seguro de estar mafiana muerto,
y sufrir per la vida y por Ia sombra y por
1y que ne conocemos y apenas sospechamos,
-y la carne que tionta con sus frescos racimos,
v la tumba que agnarda ¢on sus fanebres ramos,
¥ no saber adonds veamos
inl de donda venimos.. |

He transcrito estos versos para demostrar que el arte
de Rubén Dario no se compone de sonoras bagatelas, co-
mo decia Horacio de las obras de los malos poetas, ni es
vanal como muchos creen, sin duda porque no conocen
toda su labor; en esas estrofas el poeta ha sentido el ha-
lito misterioso de lo incognoscible. Los versos tercero y
cuarto son de una belleza inmensa, y dudo que puedan su-
perarse en la poesia moderna.

- Victor Hugo, en uno de sus formidables arranques
liricos, dice: «La poesia es elemento; irreductible, inco-
rruptible y refractaria. Como la mar, dice cada vez todo lo
que tiene que decir; después vuelve 4 comenzar con una
majestad tranquila y con esa variedad inacabable que no
pertenece mas que 4 la unidad. Esta diversidad en lo que
parece mondtono es el prodigio de la inmensidad.»

No cabe una definicién més completa del rumbo que
sigue la poesia, ni en menos palabras. No en vano son de
aquel ¢oloso que dijo: «La produccion de las almas es el
secreto del abismo. Un genio es un promontorio en el
infinito. »

Vietor Hugo todo lo agrandaba: una idea desarrolla-
da por él se convertia en algo sobreliumano é inabarcable.
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El Genio ostenta esa prodigiosa facultad de la cual
carecen los demds mortales. Todo lo que con sus alas toca
lo transfigura: parece que un polvo dureo se desprende de
&1 superficie ; y aquello que roz6 descarnado y feo, adquie-
re un bafio brillante y esplendoroso que nunca ha de
perder.

El signiente soneto nos hace ese efecto; la idea es vie-
ja, descarnada, vulgar; pero las alas de Rubén dejaron
caer sobre ella el polvo dureo, y brillan sus estrofas como
brillantes de multiples facetas. Se titula « Margaritas, y
el soneto, como el nombre de mujer, tiene sierto sabor de
pecado.

" jRecuerdas cue querfss ser una Maigarita
" Gautier? Fijo en mi mente tu extrafio rostro estd

cuando cenamos juntos, cn la primera cita,
en una noche alegre gue nunca volvera,

Tus labios escarlata, de plrpura maldita,
sorbian e! champafie, del fino «baccaraty ;
tus dedos deshojaban la blanca margarita.
8i..., no...; si..., no..., y sabias que te adoraba ya!'

Después, {oh, flor de Histeria!, llorabas y reias:
tus besns y tus ldgrimas tuve en mi boea yo;
tus risas, tus fragancias, tus quejag eran mias.

Y en una tarde triste de los més dulees-dias,
la Muerte, la celosa, por ver si me querias.
como 4 una margarita de amor |te deshojé!

En las tres iiltimas estrofas el alma lirica del maestro
~ se vierte entera con todo su elevado sentimentalismo y
en melancélico ensuefio; desnuda la belleza como una
hermosa mujer de lineas sublimes, aparece adornada so-
lamente del collar de los finos versos.

Rubén ve pasar la vida y cuenta lo que ve en ella;
nunca se queja ni lloriquea como nuestros poetas romin-
ticos ; por eso quizis su sano sentimentalismo se adentra
mis en el alma de las cosas ; en el soneto anterior, no hay
protesta alguna contra lo invisible, contra lo que en un
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dia 4 otro ha de suceder: describe lo que pasa, y nada
més; que el lector saque la consecuencia. Para ser buen
poeta hay que dar notas vagas de todo, pero con un arte
tal que el lector reconstruya con esas notas el proceso
sentimental y que adivine lo que no se dice. Ese es el se-
creto del excelso arte, la cima del genio.

En fin, para completar la personalidad del poeta, y
como iltima lectura, copio 4 continuacion su poesia en
elogio de la seguidilla. Es admirable de composicién, por
sus imdgenes sangrantes de puro vivas, de ricos concep-
tos, donde sublimiza el alma andaluza y da una idea de
la Espaiia del Sur con sus claveles rojos, sus gitanas de:
0jos negros y cuerpos cimbreantes, su cielo azul y su am-
biente cdlido. Hasta parece oirse el sonido de las casta-
fiuelas y el vino al caer en las copas cristalinas.

Metro magice y rico, que el alma expresas
llameantes alegrias, penas ananas,
desde los suzves labios de las primeras
hasta ea las hocas rojas de las gitanas.

Las almas armoniosas buscan tu encanfo,
sénora rcsa métrica, que ardes y brillas,
v Espafia ve en tu ritmo, viento en tu canto
sus hombres, sus charlas, sus manzanillas,

Vibras al aire alegr: como una <inta;
el misico te adula; te ama el poeta;
Lueda, en ti, sus fogosos paisajes pinta
con la audaz pclicromia de sa palata

Ern ti el hahil orfebre siraula el marco
en que la idea-perls, su oriente acusa,
4 en tu bordaje arménico formas el arco
con que lanza sus flechus lz airada Musa.

A tu voz en el aire crujen las faldas;
los piececitos hacen brotar las rosas,
¢ hilan hebras de amores las esmeraldas
er: ruceas invisibles y mistoricsas,

La andaluza hechizera, paloina arvisca, ¢
por ti irradia, se agita, vibra y se quiebra
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con el languido gesto de la odalisca
6 las fascinaciones de la oculebra.

ot e

Pequeiia dnfora lirica, de vino llena,
cempuesto por L dulee musa Alegria
con uvas andaluzas, sal Macarena,
flor y canela frescas de Ancalucia.

Subes, croces y vistes de pompas fieras;
retumbas en el ruido de las metrallas ;
r. : ondulas con el ala de las banderas;
zuenas con los clarines de las batallas.

Lhs il e e ol L S

Tienes toda la lira; tienes las manos
que acompasan las damis y las canciones;
tus Orgenos, tus prcsas, tus cantos llanos
y tus llamtos, que parten lus corazones.

Lt s

Ramillete de dulces trinoz verbalss,
jolalina de Diana la Cazadora,
1 ritmo que tiene el filo de cien puifiales,
que muerde y acaricia, mata y enflora.

A e L0 -vop

e

Las Tirsis campesinas de ti estdn llenas
v aman, radiosa abeja, tus bordoneos ;
asi riegan tus chispas las Nochebuenas,
como adoras la lire ae los Orfeos.

Que bajo ¢l sol dorads de mewzanilly
oue esta cpulenta concha del ciel» baiia,
pobtuna vy trinnfante. la seguidilla
es la flor del sonoro Jindo do Espafia.

Otras muchas poesias de tanto gusto artistico como la
transcrita tiene Rubén en su paleta de pintor inconmen-
surable; pero ya por hoy es bastante; sélo he querido ae-
mostrar en estas lineas el alto linaje ue las poesias de ese
innovador maravilloso, que ha sabido presentarnos la
belleza con mil nuevos matices.

Rubén puede aconsejar 4 sus detractores, poetastros
sin imaginacién, que guardan su rencor al que se halla
en la altura, porque ellos sienten mareos ante la inmensi-
dad y necesitan tocar el suelo con las manos, que lean y
se aprendan de memoria aquellos célebres versos ue
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(Pest en vain qu'an Parnasse un téméraire auteur
pense de 'art des vers atteindre la hauteur:
£'ll ne sent point: du ciel Vinfluence secréte,
s son astre en naissant me l'a. formé poete,
dans son génie étroit il est toujours captif;
pour Tui Phébus est sourd, er Pégase est rétif

En nombre del Arte debemos al gran Rubén Dario un
profundo agradecimiento, porque ha buscado nuevos de-
rroteros 4 la poesia castellana, que se iba postrando poco
& poco, escasa de originalidad, de inspiracién y de vida.

Josi MAs.
1.° Enero 1914.
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VARIE DADES

P o A

EL MAR DEL SUR

En alta mar se hallaba ya la expedicion que hacia
Tierra Firme dirigia el bachiller Enciso, cuando, con
sorpresa de todos, rompiéronse ¢ se abrieron las tablas
de un tonel, 6 se rasgaron, segin otros, los pliegues de
una vela, y surgié la ﬁgura de un hombre de ga’llarda
presencia, 4 quien nadie conocia.

Era Vasco Niiiiez de Balboa, que, agobiado de cuitas
y de deudas, habiase acogido 4 aquel ardid para ponerse
4 salvo de acreedores y enemigos.

El primer impulso de Enciso fué mandar que arroja-
sen al intruso de cebeza almar. Siplicas y ofertas de su-
misién y servicios que hizo Nufiez de Balboa librironle
de morir, y pudo tomar parte activa y muy principal en
aquella y otras audaces expediciones por mares y tierras
del golfo de Urabd, del Darién, del Atrato y de Panama,
por donde & través de bosques casi impenetrables, su-
biendo y bajando por riscos y montanas, sobre suelo cor-
tado por rios, torrentes y barrancos, bajo un sol abrasa-
dor, hostilizado de continuo por los indios y mortalmen-
te amenazado por la terrible fiebre del pantano y del
fango, llegé, con los restos de su gente, en la mahana
del 25 de Septiembre de 1513, 4 una hermosa altiplani-
cie, limitada al Sur por alta y pintoresca colina que ce-.
rraba el horizonte.

Mostréle el guia indigena aquella eminencia como
lugar desde el cual podria ver el mar ignoto que busca-
ba. Quiso Balboa adelantarse y subir solo & la cumbre,
y cuando desde ella contempl6 4 lo lejos el inmenso Océa-
10, cayé de rodillas, oré y llamé & los suyos, que, pros-
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ternados también en tierra, dieron gracias & Dios, que
les habia concedido la suerte y la gloria de descubrir el
Mar del Sur. Entre ellos estaba Pizarro, el futuro con-
quistador del Pert.

Descendieron después hacia la costa del vasto Océa-
no descubierto; en él entré Vasco Niilez para tomar y
declarar la posesién en nombre de los reyes Don Fernan-
do y Dofia Juana, y asi, aquel hombre extraordinario,
que di6 principio 4 sus hazaiias encerrado y oprimido
entre duelas y cinchos de hierro, rematé la mds gloriosa
empresa de su vida dentro de las aguas del mayor de los
Océanos. Todo el inmenso Mar del Sur y las lejanas cos-
tas, y las innumerables tierras grandes y chicas que en
él hubiera, eran y tenian que ser de Espaiia, porque asi
lo quiso y lo proclamé Vasco Nifiez de Balboa.

Debia ser el «mare nostrum» de la raza hispana. Lo
fué durante aiios, cuando sélo naves espaiiolas lo surca-
ban, y los Magallanes, Elcano y Loaysa, los Saavedra,
Grijalva, Mendafia y Barreto, los Villalobos, Quirds,
Torres, Ortiz y tantos otros, iban y venian por él entre
113 costas de América y las asidticas, y desde tierras euro-
peas llegaban 4 las.de Asia completando la obra gran-
diosa que inici6 Colén en los tltimos afios del siglo xv.

Si hubo un tiempo en que alguien pudo decir, refi-
riéndose al Mediterrineo, que hasta los peces de la mar,

cuando salieran, habrian de llevar las barras de Aragin
ea las espaldas, con mayor motivo pudo haberse dicho en

el siglo xvi que las olas del Mar del Sur iban todas i
romper sobre tierras y rocas espafiolas. Desde Las Per-
las, las Galdpagos y las Juan Ferndndez, hasta las Fili-
pinas, y la Nueva Guinea y las costas y arrecifes lifora-
les de la Australia 6 Tierra de los Austrias de Espaha,
tedo tenia nombre espaiiol, que luego nos fueron quitan-
do, cuando 4 reata de los nuestros llegaron, los navegan-
tes extranjeros, los Tasman y los Cook, los Wallis y Van-
couver, los Bougainville y Laperouse.

Pasaron aquellos tiempos; pero en los nuestros, si no
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s Espafia, son hombres y pueblos de origen hispano los
que dan frente al mar de Balboa desde las costas de Ca-
lifornia hasta el litoral de las Tierras magalldnicas.

Revillagigedo, la Pasién, las Galipagos, San. Ambro-
sio, San Félix y Juan Fernindez son las avanzadas de
esos pueblos en el mar Pacifico, y su extrema vanguardia
se adelanta hasta las islas chilenas de Sala y Gémez y de
Pascua. Que no olviden que de sus mismos puertos zarpa-
ron las naos que iban al descubrimiento y conquista de la
Oceania y que estén siempre apercibidos para hacer en-
tradas en el mar que de Espaiia han heredado.

Rricarno BerLrrix v RézprIDE.

{Discurso: Sociedad Geogrdfica.—25 Sepliembre 1913.)
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NOTICIAS

e

Comunicacién importante.

La comunicacién dirigida por el sefior Presidente del
Centro de Cultura 4 los sefores lestamentarios de D. José
Canalejas en respuesta y agradecimiento de su honroso oficio,
cuyo contenido se inserta en la seccién de «<Notas del Centro»
de este mismo nimero de la Revista, fué redactada en los tér-
minos siguientes:

«Excmos. Sres.:

Con profundo reconocimiento recibié este Centro oficial
la aterita comunicacion fecha 2 del corriente, que VV. EE. han
tenido 1a bondad de dirigirle honrdndole mucho, y en la que
encomiendan 4 esta institucién que coloque y descubra en la
Puerta del Sol, en el lugar del infausto suceso, la placa que
conmemore la muerte ,de aquel gran estadista y excelso go-
bernante D. José Canalejas, ilustre fundador de esta Corpo-
racién.

Aceptado con orgullo este honroso encargo, expresamos
4 VV. EE. el inmenso y profundo agradecimiento que senti-
mos por distincién tan grande; y este instituto, que guarda
siempre aquel fervoroso y permanente culto que la memoria
de su fundador merece, tendrd este acto mds que consignar
en sus anales, de los que constantemente consagra 4 aquel
hombre incomparable, grande por su inteligencia y por su
patriotismo y el mas excelso de nuestros maestros.

Al contestar 4 la atentisima comunicacién, participamos
4 VV. EE. que esta Corporacién ha acordado que el préximo
jueves 29 del corriente mes, 4 las diez de la maiiana, tenga
lugar el solemne, sentido y severo acto de descubrir la lapida
conmemorativa de aquel horrible suceso, asistiendo al mismo
el Presidente y Secretario de la Comision del monumento &
Canalejas, sus dignos testamentarios, el ilustre artista que
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esculpié la placa y la Comisiéon de este Centro de Cultura
designada al efecto.

Cumpliendo los acuerdos adoptados, tenemos el singular
honor de poner en conocimiento de VV. EE. lo que antecede
para que conste y puedan realizarse fan elevados propdsitos.

Dios guarde 4 VV, EE. muchos afios.

Madrid, 16 de Enero de 1914. — El Presidente, Luis:
Palomo.»

Varias.

Un vecino de Caracas (Venezuela) ha pedido autorizacién
al ministro de Fomento venezolano para establecer fibricas-
de cianato de calcio y sus derivados, ciandmida de calcio y
nitrato de calcio sintético, productos azoados que por su con-
tenido de nitrégeno asimilable por los vegetales presta ttiles-
servicios 4 la agricultura y la industria.

Dicha fabricacién no la ha implantado nadie afn en Ve-
nezuela, y el indicado vecino de Caracas trata de extender
esa industria por la mayoria de las provincias venezolanas.

e

También los Sres. F. Arroyo Parejo y Manuel Felipe -
Niifiez, abogados de Caracas, han solicitado establecer la fa-
bricacién de alcohol de maiz, propio para combustible y usos.
de la perfumeria, licorerfa, farmacia y otros, industria que
hasta la fecha no se ha explotado en Venezuela.

Las ventajas que reportara al pais venezolano el estableci-
miento de la nueva industria consistirdn, no solamente en eb
abaratamiento de un articulo de primera necesidad, como es-
el alcohol, y cuyas aplicaciones son miiltiples, sino también.
en el fomento del cultivo del maiz en todo el territorio de la:
Reptiblica. :

La primera fibrica proyectan levantarla los solicitantes en
Caracas, y otras, después, en varios puntos del interior de
Venezuela.

i
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El Gobierno de Venezuela ha aceptado la invitacién que
le dirigié el de Espafia para concurrir al V Congreso Inter-
macional Arrocero, que se celebrari en Valencia en la segunda
quincena de Mayo préximo.

Las decisiones que se adopten en dicho Congreso se pu-
blicarin en el Boletin del Ministerio de Fomento, de Vene-
zuela, pues el desarrollo del cultivo del arroz interesa mucho
en aquel pais.

Entre los principales estudios que el Gobierno de Vene-
zuela ha recomendado 4 los agricultores de aquella Reptibli-
«ca que hagan para exponerlos en el Congreso ricicola de que
se trata figuran los siguientes: Regiones del pais en las que se
.cosecha el arroz.—Variedades que se cultivan.—Produccién
imedia del cereal. —Mdquinas empleadas en su beneficio.—In-
'sectos que atacan 4 la planta y modo de destruirlos. — Enfer-
medades de ésta y manera de combatirlas.—Precios de venta
<corrientes.

e

Un periddico daba recientemente la noticia de que se ha-
‘bia declarado en quiebra la entidad bancaria <La Incorpora-

<ora», del Brasil, lo que supone la quiebra de otros cuarentay

seis Bancos fundados por la misma Empresa, como sucursa-
lles suyas, en las principales ciudades del Estado de San Pablo.

Parece ser que entre los acreedores figuran varios Bancos
-extranjeros.

La emigracién.

Durante el mes de Octubre tltimo, salieron 21.077 emi-
-grantes espafioles por los diferentes puertos nacionales con di-
reccion 4 las Repiiblicas hispanoamericanas. Aparte de este
«crecidisimo nimero de infelices que se han creido obligados 4
<dejar el suelo patrio en busca del sustento diario en tierras
{an lejanas, hay que tener en cuenta los seis mil mds que mar-
«haron por el puerto de Gibraltar.

Pues bien: véase lo que dice el manifiesto profusamente
repartido por el <Comité de organizaciones obreras de la Re-




CULTURA HISPANOAMERICANA g

ptiblica Argentinas, y cuyo contenido nos llena de la més pro-
funda amargura, toda vez que nos obliga 4 considerar las pe-
nalidades que nuestros pobres compatriotas habrin de sufrir
alli.

El documento en cuestién dice asi:

«El frabajador extranjero que en estos momentos de ver-
dadera crisis viene 4 estas regiones estard destinado 4 aumen-
tar el niimero de desocupados y fomentar el empeoramiento
de las condiciones de la vida y del trabajo, imposibilitando #
la vez la accion proletaria contra las leyes draconianas de la
Argentina,

Para completar el cuadro, debemos mencionar el flagelo
de la carestia de la vida, que en esta Repiiblica asume caracte-
res mds agudos y alarmantes que en otros paises. Podéis for-
maros una idea considerando que en uno de esos avisperosy
aqui llamados <conventillos», el alquiler de una habitacién de
cuatro metros cuadrados, sin mas luz ni ventilacién que la
puerta, que da 4 un hiimedo y obscuro patio, cuesta mensual-
mente de 30 4 40 pesos; los articulos de consumo, exorbitan-
temente caros.

El kilo de pan de peor calidad vale 36 centavos, y la carne,
4 pesar de que este pais es eminentemente agricola y ganade-
ro, puede decirse sin exageracién que para la inmensa mayo-
ria de los trabajadores es un articulo de lujo.

El salario del obrero calificado es de 4,50 pesos diarios, y
- si se tiene en cuenta que durante un mes dificilmente trabajan
mds de veintidds dias, se ve que el tanto mensual del salario
no alcanza casi nunca 4 100 pesos (moneda nacional).

Comparado con el alquiler, 35 pesos mensuales; el precio
de la carne, 0‘80 pesos el kilo; el pan, carbén, luz, verdura,.
legumbres y otros articulos indispensables se comprendera
coémo todo presupuesto, por minimo y miserable que sea, arro-
ja un déficit por cubrir. °

Como es natural, la situacion del peén (obrero no califi-
cado, sin oficio) es atin mds critica y angustiosa, pues el sala-
rio de este tltimo no pasa jamds de 280 pesos diarios, y si 4
esto se agrega los accidentes, muy comunes entre los obreros,
enfermedades 6 desocupaci6n, etc., se ve palmariamente que
la promesa de bienestar que los emisarios del Gobierno pro-
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pagan 4 boca llena son verdaderos cuentos de hadas que la
realidad desmiente en la forma mds absoluta y categdrica.»

e

En la Cdmara de diputados de Chile, el Sr. D. Malaquias
‘Concha ha hablado recientemente sobre la situacién de Mé-
jico, manifestando qne crefa de oportunidad el que en vista
.de la actitud yanqui, las Reptiblicas sudamericanas dirijan un
mensaje 4 la primera expresando su desagrado por la intro-
misién de los Estados Unidos en las cuestiones mejicanas,

Publicaciones.

Geografia de Panamd, por Ramén M. Valdés.—Casa ed
torial de Guillermo Andreve.—Panama.

Es un libro muy interesante por la abundancia de datos
-estadisticos, histéricos, etnogréficos, politicos, geogrificos y
topogrificos que contiene: el libro es titil para la ensefianza en
das escuelas y para consulta en los gabinetes de todas las per-
-sonas estudiosas.

Compendio de Hisloria de Panamd, por Juan B. Sosa y
Enrique J. Arce.—Estd escrito con mucho gusto y, sobre todo,
con mucho patriotismo. Merece un lugar en todas las biblio-
tecas. .

Limites de Panamd, por Juan B. Sosa.—Apuntamiento$
sobre los derechos territoriales de la Repiiblica, en sus linde-
ros con la Colombina.

Espaiia y América: 1812-1912.— Estudios politicos, his.

toricos y de Derecho Internacional, por D. Rafael M. de
Labra,

Es un arsenal de datos, noticias, pormenores y juicios
acerca del régimen politico y econémico establecido por Es-
pafia en América, y respecto de la aplicacién de la Constitu-
«<ién de 1812 4 los pueblos hispanoamericanos.

El libro, en sus 485 péginas, contiene una exposicion y un
-estudio detallado de todos los problemas relacionados con Es-
pafa y América desde la época del descubrimiento hasta
nuestros dias.
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